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PUBLICYSTYKA TADEUSZA MICINSKIEGO
W LATACH WIELKIE] WOJNY

Przeleciatem ostrzeliwang gore, by wyjrze¢
zza niej; co bryznie pocisk, szepne: psiakrew!
oczy zakrywam mimowoli, i lece dalej. Az ujrza-
tem ich - i dalibog nie zaluje, zem lecial przez
ten grad pociskow.

Tadeusz Micinski'

Przytoczone slowa pokazuja cztowieka w ruchu, kogos przebywajacego
na linii frontu. To Zolnierz niezwykly: oficer o$§wiatowy niestroniacy od fron-
towych niebezpieczenstw, to korespondent wojenny, reportazysta, a zarazem
trybun ludowy i sumienie narodu. Poeta na wojnie, cho¢ teraz gtéwnie pu-
blicysta, dzialacz spoteczny; wreszcie rzecznik sprawy polskiej o orientacji
zdecydowanie antyniemieckiej, z koniecznosci prorosyjskiej; to poeta, ktérego
poezja nabiera doraznie politycznego, wlasnie — ,,publicystycznego’, charakte-
ru. Powiedzmy jednak, Ze nie jest pozbawiona odwaznych, czasem zdumiewa-
jaco zaskakujacych, wizji’.

Bedzie tu zatem mowa o zgofa innym Micinskim, anizeli ten znany jako po-
eta ,mroku gwiazd” lub powiesciopisarz czytajacy ,,z ksiegi tajemnej Tatr”. Me-
tafizyka wciaz gdzies tu jest, lecz jakby mniej ,,metafizyczna’... Poezja réwniez

' T. Micinski, Z zycia putkow polskich, ,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 9-10, s. 132.

* Na temat wojennej poezji Micinskiego zob. J. Lawski, ,, Pszenica i kgkol”. Wyobraznia poetyc-
ka Tadeusza Miciriskiego w latach ,Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego. Interpre-
tacje, red. A. Czabanowskiej-Wrdbel, P. Prochniaka, M. Stali, Krakow 2004.
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— tylko jakby nieliryczna... Wreszcie proza: na t¢ powie$ciows, literacka, zabra-
ko juz czasu. W konicu mamy wojne. Jedynie dramaturgia si¢ ostata. Ostatni-
mi utworami Micinskiego o charakterze literackim s3, jak wiadomo, dramaty:
jednoaktowy Msciciel Wenety (1916) oraz misterium-jasetka Krélewna Orlica
(1915-1918), oba zresztg aktualne politycznie. Idea, mysl wylozona bezposred-
nio. Wiasnie o takim Micinskim tutaj powiemy - o pisarzu, ktorego pasjonowa-
to wyglaszanie méw, odczytéw i prelekeji. Wojna jedynie te pasje wzmocnita®.

Przypomnijmy, ze Micinski w pierwszych miesiacach po jej wybuchu, nie
liczac kilkumiesigcznego okresu deportacji do Katugi, przebywal w Warszawie,
przeto wlasnie w tym miescie publikowal (List do wspéirodakéw zamieszczo-
ny w ,,Kurierze Porannym”)*. Po wyjezdzie do Rosji wspdtpracowat z polskimi
i rosyjskimi czasopismami ukazujacymi sie w Moskwie i Piotrogrodzie.

Jesli chodzi o rosyjskojezyczne teksty Micinskiego, zamieszczane, we-
dle informacji powtarzanych przez wielu badaczy, w takich pismach, jak:
»Russkoje Stowo”, ,Russkije Wiedomosti”, ,,Utro Rossiji”>, niezbedne bylo
przeprowadzenie kwerend w bibliotekach rosyjskich. Kwerendy przeprowa-
dzone w Moskwie, w 2016 roku, pozwolity stwierdzi¢, iz bledne byto prze-
konanie o wspoétpracy Micinskiego z ,,Russkojom Stowem” i ,Russskijch
Wiedomostiach”, gdyz zadnych jego artykutéw czy notatek w tych gazetach
nie znaleziono®.

Udalo si¢ natomiast odnalez¢ kilka artykuléw w ostatnim z wymie-
nionych rosyjskich tytuléw prasowych, w ,,Utro Rossiji””: Polacy i Bulgarzy
(ITonsiku u boneapwt), Zamek krolewicza Marka (3amox xoponesuua Mapko)®,

* Zapewne Micinski innych swych zainteresowan w czasie wojny nie zarzucil, lecz musiat je

znacznie ograniczy¢, pochloniety biezacymi sprawami i polityka. Mam na mysli takie kregi
jego pasji, jak: gnoza, studia nad filozofia Wschodu, religioznawstwo wspoétczesne itp.

* Krotka wypowiedz Miciniskiego na temat stosunku do wojny i sprawy polskiej znalazla si¢ tez wsrod
gloséw innych polskich pisarzy w ,,Klosach Ukrainskich” (1914, nr 9-10: Glosy polskich pisarzy).

> Powtarzane zapewne za autorami hasta poswigconego Micinskiemu w OLP. Zob. B. Danek-
-Wojnowska, J. Ktossowicz, Tadeusz Micitiski, w: Obraz literatury polskiej XIX i XX wieku,
Seria V: Literatura okresu Mtlodej Polski, red. K. Wyka, A. Hutnikiewicz, M. Puchalska, t. 2,
Warszawa 1967, s. 271; a takze za J. Tyneckim (Inicjacje mistyka. Rzecz o Tadeuszu Micitiskim,
16dz 1976, 5. 199).

¢ W kwerendach moskiewskich uczestniczyta dr hab. Olga Wiktorowna Jerochina - docent
w Katedrze Historii Ojczystej i Kulturologii, Panistwowego Uniwersytetu Moskiewskiego im.
M.A. Szolochowa.

7, Yr1po Poccun” byla gazeta codzienng wydawang w latach 1907, 1909-1918. Gléwny wy-
dawca dziennika: magnat przemystowy i finansowy potentat, Pawet Pawlowicz Riabuszynski
(ros. ITasen ITaBnoBny Pabymunckmit, 1871-1924). Gazeta miala profil narodowy i religijny,
cho¢ nie ortodoksyjny (nie sprzyjala Cerkwi).

8 Pod takimz tytulem opublikowat Micinski réwniez tekst w jezyku polskim (,,Echo Polskie”
1916, nr 4 z 24 stycznia, kalendarz julianski).
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Liturgia piekna (J/Iumypeis kpacomot), Hymn Italii (Tumme Mmaniu) oraz Pol-
ska w twérczosci H. Sienkiewicza (Ilonvuia 6o meopuecmemn I. Cenkesuua)’.

Pierwszy poswiecony zostal bulgarskiej ,,zdradzie” sprawy stowianskiej,
czyli przystagpieniu Bulgarii do wojny po stronie panstw centralnych, de facto
po stronie Niemiec, co dla Micinskiego musialo by¢ ciezka zbrodnig. Dru-
gi trudno zaliczy¢ do publicystyki, gdyz stanowi on raczej swobodne stresz-
czenie serbskiego poematu narodowego, znanego i u nas, za sprawa Romana
Zmorskiego, autora przekltadu wydanych 1859 roku ,narodowych piesni serb-
skich™. Pelny tytut trzeciego z wymienionych tekstow brzmi: Liturgia piekna.
(Z powodu wystawy obrazéw Stabrowskiego i Czurlanisa) i dotyczy, jak wska-
zuje podtytul, tworczosci dwdch malarzy — Polaka, Kazimierza Stabrowksiego
oraz Litwina, Mikolaja Czurlanisa (Mikalojusa Ciurlionisa). Micinski wskazu-
je na podobienstwa i réznice w technice, a takze w sposobie ujmowania rze-
czywistosci przez artystow, takze tej metafizycznej. Powoluje sie¢ przy tym na
wspolczesnego filozofa rosyjskiego, Mikotaja Bierdiajewa, cytujac fragmenty
jego rozprawy z 1915 roku: Sens twérczosci. Proba usprawiedliwienia cztowie-
ka''. W Hymnie Italii Micinski daje wyraz entuzjazmowi, z powodu przyla-
czenia si¢ Wloch do obozu panstw ententy przeciwko panstwom centralnym.
Proza po rosyjsku wyktada to samo, co w tym czasie, na tamach ,,Echa Polskie-
go’, wykladat Polakom wierszem'.

Z kolei do napisania Polski w twérczosci H. Sienkiewicza sklonita wia-
domo$¢ o naglej $mierci autora Trylogii®. Sienkiewicz to dla Micinskiego je-
den z najwiekszych pisarzy literatury swiatowej, godny stana¢ obok zmartych
w niewielkim odstepie czasu, w tymze 1916 roku, rosyjskiego mikrobiologa,
noblisty Ilji Miecznikowa, brytyjskiego ministra wojny, Horatio Kitchenera,
belgijskiego poety, Emila Verhaerena, czy amerykanskiego pisarza, Jacka Lon-
dona. Po takim wstepie i uwadze, iz ,warto bytoby wprowadzi¢ ich wszystkich

° Odpowiednio: Polacy i Bulgarzy — nr 289 (21 pazdziernik 1915), Zamek krolewicza Marka
- nr 45 (14 lutego 1916), Liturgia piekna — nr 64 (4 marca 1916), Hymn Italii (20 sierpnia
1916), Polska w tworczosci H. Sienkiewicza — nr 337 (3 grudnia 1916). Zapis tytuléw rosyj-
skich w pisowni dorewolucyjnej. Ponadto w 1917 roku ,,Utro Rossiji” zamiescilo przeklady
polskich pie$ni patriotycznych: hymnu Boze, cos Polske i Roty (pod tytulem Knamea) Marii
Konopnickiej (nr 33 z 2 lutego) oraz Mazurka Dgbrowskiego i Warszawianki 1831 roku (nr 62
z 5 marca [kalendarz julianski]).

Krélewicz Marko. Narodowe piesni serbskie, przel. R. Zmorski, Warszawa 1859.

Wydanie polskie: M. Bierdiajew, Sens twérczosci. Préba usprawiedliwienia czlowieka, przet.
H. Paprocki, Kety 2001.

Polskojezyczny Hymn do Italii (zob. A. Wydrycka, Zapomniane teksty Miciriskiego, ,,Ruch Li-
teracki” 1989, z. 4-5) jest zupelnie innym utworem, cho¢ oba wyrastaja z tego samego zrodla
i powstaly mniej wiecej w tym samym czasie.

" Przypomnijmy, Sienkiewicz zmart w 15 listopada 1916 w Vevey.
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do panteonu ludzkoséci", autor szkicu przechodzi do prezentacji rosyjskiemu
czytelnikowi ogdlnego rysu tworczosci Sienkiewicza, skupiajac sie gtéwnie na
Trylogii, a konkretnie na Ogniem i mieczem, gdyz cytuje jedynie z tej czesci
tegoz dziela. Artykut Micinskiego, zaréwno w wersji oryginalnej, rosyjskiej,
jak i w polskim tlumaczeniu, ukazal si¢ niedawno na famach ,Bibliotekarza
Podlaskiego”, wraz z innym, polskojezycznym szkicem napisanym z powodu
$mierci Sienkiewicza (Ku czci Sienkiewicza). Teksty te, a zarazem stosunek au-
tora Nietoty do autora Quo vadis, wnikliwie omowil Jarostaw Lawski'.

Z rodzimych tytuléw, na famach ktérych publikowat Micinski wymienmy
tu: ,,Glos Polski”, ,,Echo Polskie”, ,Gazete Polskg™¢, ,Dziennik Polski”, ,,Spra-
we Polska” oraz ,,Polskie Sity Zbrojne”. Wszystkie tytuly wyjatkowo ,,polsko”
brzmiace. W ,,okresie rosyjskim” pisarz przebywal gtéwnie w Moskwie, ak-
tywnie wiaczajac si¢ w inicjatywy podejmowane przez koloni¢ polska w tym
miescie. Wygtaszal odczyty i prelekcje, takze w ramach kurséw naukowych
organizowanych przez Stowarzyszenie Dom Polski, ktérego zostal cztonkiem
(udzielal si¢ w Sekcji Literacko-Artystycznej). Uczestniczyt réwniez w pracach
Towarzystwa Przyjaciol Teatru Polskiego'.

Wiemy, jak moskiewskie odczyty Micinskiego wygladaly, albowiem
w ,Gazecie Polskiej” znajdujemy szczegélowq relacje przebiegu jednego z nich,
w ktorym prelegent wystepuje w roli historyka i krytyka literatury:

Kolejny wyklad p. Tadeusza Micinskiego o literaturze polskiej w XIX w., wygto-
szony onegdaj w ,,Domu Polskim” poswiecony byt genezie ,,Mlodej Polski” i okre-
Sleniu jej zasadniczej linii rozwoju. Reakcja przeciw pozytywizmowi, powrét do
romantyzmu, zaznaczajacy sie w pewnych wybitnie oryginalnych i swoistych rysach
i réownoczesnie wyjscie poza ten romantyzm, wysitek, skierowany ku ujeciu i odtwo-
rzeniu w literaturze coraz bujniej tetnigcego zycia, che¢ wydobycia na jaw nowych
przezy¢ - oto zasadnicze cechy litera tury dwoch ostatnich dziesiatkow XIX wieku,
zwanej literaturg ,,Mlodej Polski”

1 CnemoBano 6bI X BCeX BBeCTU B IMaHTeOH yemoBedecTBa” (thum. I. Shevchenko). T. Micin-
ski, Polska w tworczosci H. Sienkiewicza, dz. cyt.

15 Zob. J. Lawski, Nieznany rosyjski artykut Tadeusza Miciriskiego o Henryku Sienkiewiczu, ,,Bi-
bliotekarz Podlaski” nr 1/2016 (XXXII), s. 201-229.

16 Wspolpraca Micinskiego z endecka ,,Gazetg Polskg” wymaga osobnego opracowania. Zamie-
$cit on w niej nastepujace artykuly: Glosy dzialaczy polskich (1916, nr 297), w ktérym daje
wyraz swego antygermanizmu i braterstwa polsko-rosyjskiego); wspomniany szkic Ku czci
Sienkiewicza (1916, nr 309), Thermopyle polskie (1917), Do Templariuszéw. List I-szy (1918,
nr 36), Parlament wojenny (1917), Tatarzy w Moskwie i Mowa Tadeusza Micitiskiego na wiecu
Tataréw (1917, nr 111, 5 maja wg kalendarza julianskiego). Trzy ostatnie przedrukowat kra-
kowski ,,Ilustrowany Kurier Codzienny”.

17 Szerzej zob. A. Wydrycka, Zapomniane teksty Micitiskiego, dz. cyt., s. 393-394.
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W rozwoju tym rozroznia prelegent dwa etapy. Jeden to moment, gdy organ
Mlodej Polski ,,Zycie”, pozostajace pod redakcja Przybyszewskiego, skupiato tych
wszystkich, ktorzy szukali nowych drég i ulegali przewaznemu w plywowi Przyby-
szewskiego, a drugi - to pojawienie si¢ ,,Chimery”, z swym kierunkiem raczej negacji,
niz jego apoteozy, z znamiennym rysem operowania przezyciami artystycznymi i es-
tetycznymi. Prelegent stusznie zaznaczyt, ze pierwsza faza ,Mlodej Polski” nie zaczy-
na sie jednak od Przybyszewskiego tylko i Wyspianskiego, lecz ze grunt w Krakowie
przygotowywal sie juz wczesniej, jeszcze przed przyjazdem Przybyszewskiego z Berli-
na, miedzy innymi przez artykuty Artura Gérskiego.

W twdrczosci Przybyszewskiego doszukuje si¢ prelegent silnych, wplywow fran-
cuskich. Sam Przybyszewski jest zdaniem prelegenta postacia niezwykle tragiczna,
czlowiekiem, w ktorym trzeba oceni¢ ogromna szczerosé, ale jego silny temperament
i rozmach zyciowy musial doprowadzi¢ do zerwania $cistych stosunkéw z ludZmi,
ktérzy sie grupowali koo ,,Zycia’, a w nastepnie do zaprzestania wydawnictwa.

»Chimera” zjawia si¢ z obliczem, na ktérem nie zna¢ juz bylo grajacych namietno-
$ci zyciowych, lecz jakby lekkie drgnienia wzruszen czysto artystycznych. Zaznaczylo
sie to gtéwnie w przepieknych ttumaczeniach Miriama, ktore pickno$cia swa zwykle
przewyzszaly oryginaly.

Wszelako zaréwno prad, ktorym plynelo ,Zycie’, jak i kierunek, ktéry obrata
»Chimera’, wymagaly wybitnych indywidualnosci istotnie Mloda Polska dala ich caty
szereg. Dodamy, ze jedno z poczesnych miejsc, wsrdd nich zajat sam prelegent, ktory
w formowaniu sig istoty i treci Mlodej Polski niejednokrotnie magna pars fuit.

Piekny odczyt, wystuchany z nieustajacym zajeciem, nagrodzono serdecznymi
oklaskami'®.

Czyn, Jednos¢, Braterstwo'®, Zgoda Narodowa®, Templariusze Polscy?,
Mickiewicz i Stowacki, Krél Duch i Ksiegi Pielgrzymstwa. Te nazwiska i po-
jecia (celowo pisane wielka literg) oddaja charakter wojennej, tytanicznej,
heroicznej publicystyki wojennej Tadeusza Micinskiego. Sa to jednoczesnie
stowa-klucze tej publicystyki, tego jednego, sktadajacego si¢ z kilku odston

'8 [notatka bez wskazania autorstwa], Z Sali odczytowej, ,Gazeta Polska” 1916, nr 80 (21 marca
wg kalendarza julianskiego).

Podkreslenia, jesli nie podaje inaczej, pochodza ode mnie — M.B. Ide¢ braterstwa narodéw, szcze-
g0lnie narodéw stowianskich, szeroko wylozyt Micinski w powiesci Wita. Zob. M. Bajko, Hero-
iczna apokalipsa. W kregu idei i wyobrazni Tadeusza Micitiskiego, Bialystok 2012, s. 313-314.
Zaréwno wowczas, gdy Micinski méwi o Polakach, jak i wtedy, gdy opisuje rewolucje ro-
syjska (lutowa), nawoluje do faczenia si¢ ponad podziatami, do ogélnonarodowej zgody:
w pierwszym przypadku Polakéw, w drugim — Rosjan.

T. Micinski, W glebinach narodu, ,,Echo Polskie” 1915, nr 3, s. 3: ,,Samorzutnie, silg okolicz-
nosci — powstaje u nas Zakon jakby Templariuszéw polskich, z krzyzem niewidzialnym po-
$wiecenia, z r6zami magicznej wiedzy”. By¢ moze ostatni tekst napisany przez Micinskiego to
»list’, odezwa zatytutowana Do Templariuszow (ogloszona w ,,Gazecie Polskiej” 3 marca 1918 r.
Zob. E. Flis-Czerniak, Adam Mickiewicz a dziatalnos¢ publicystyczna Tadeusza Micitiskiego,
w: Mickiewicz a literatury stowiatiskie. Z dziejow recepcji od modernizmu do wspétczesnosci,
pod red. E. Loch, Lublin 2004, s. 84.
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i kilku pomniejszych epizodéw, dzieta. Chwile zwatpienia czasem si¢ poja-
wiajg, lecz nikng w nattoku wcigz nowych wydarzen i wrazen napawajacych
nadziejg i optymizmem, wedle zapowiedzianych w $wietych ksiegach roman-
tyzmu polskiego zdarzen, ktére przyniosa odrodzenie ojczyznie. Jak ujal to
sam bohater niniejszego szkicu, zagladajac ,w glebiny narodu”: ,W tej ogrom-
nej burzy Prometeicznej — Polska wykuje si¢ nowa”*. Burza wielkiej wojny da
Polakom tak diugo wyczekiwang niepodlegtos¢ pod warunkiem, ze oddadza
oni wszystkie swe sily ,,Czynowi narodowemu”*.

Kwestia wojennej dziafalnoéci publicystycznej autora Xiedza Fausta bywata
juz przy réznych okazjach podejmowana®. Chciatbym wyjasnic jeszcze kilka, jak
sadze waznych kwestii, przytaczajac niewykorzystane przez badaczy materialy,
artykuly i manifesty o charakterze narodowym, politycznym (takie najczesciej)
lub spolecznym. W zasadzie na jedno wychodzi, bowiem wszystkie te elementy
znajdziemy w publicystyce wojennej Micinskiego, ktory sto lat temu znajdowat
sie juz na ostatnim etapie swej tworczosci, o czym nie mogl oczywiscie wiedziec.

Okazja ku temu doskonata, gdyz - po pierwsze — obchodzilismy niedaw-
no setng rocznice wybuchu I wojny $wiatowej, po drugie zas — ukazuje sie
kolejny, cho¢ dopiero trzeci w ciagu ostatnich trzydziestu pieciu lat, tom zbio-
rowy w calosci poswiecony tworczosci Micinskiego®.

Na podstawie oglaszanych w kolejnych latach wojny tekstéw, skonfron-
towanych z wydarzeniami mniej lub bardziej istotnymi dla przebiegu dziatan

2 T. Micinski, W glebinach narodu, dz. cyt., s. 2.

» Tamze. Za$ dwa lata pozniej, podczas ,,Polskiego zjazdu politycznego” w Moskwie, Micinski
konczyt swe wystapienie nastepujacymi stowami: ,,Czyn religijny z martwych wznoszenia Oj-
czyzny mamy przed soba. BadZmy robotnikami wielkiej budowy muréw swego Jeruzalem”
(»Sprawa Polska” 1917, nr 29-30, cyt. za: J. Tynecki, dz. cyt., s. 331).

* Mam tu na myéli gtéwnie prace E. Flis-Czerniak: ,Polskos¢ jest wyznaniem” — Micitiski

w przededniu i w dobie wielkiej wojny, w: Pierwsza wojna $wiatowa w literaturze polskiej i obcej.

Wybrane zagadnienia, red. E. Loch i K. Stepnik, Lublin 1999 oraz: Wojna - apokaliptyczna klep-

sydra historii, w: tejze, Syndrom Wallenroda. Z probleméw swiadomosci narodowej i religijnej

w tworczosci Tadeusza Miciriskiego, Lublin 2008; J. Lawski, ,, Pszenica i kgkol”. Wyobraznia po-

etycka Tadeusza Micitiskiego, dz. cyt.; K. Nicinski, Kwestia stowiariska w publicystyce Tadeusza

Miciniskiego podczas I wojny swiatowej i w latach jg poprzedzajgcych, w: Nacjonalizm polski do

roku 1939. Wizje kultury polskiej i europejskiej, red. K. Stepnik i M. Gabrys, Lublin 2011. Synte-

tyczne informacje na temat zycia i dzialalnosci Micinskiego w latach wojny, jednak powtdrzone
glownie za ksiazka J. Tyneckiego (Inicjacje mistyka, dz. cyt.) mozna znalez¢ w pracy J. Jakobezy-

ka Pézne tropy Mtodej Polski 1914-1918, Katowice 2009, s. 33-35.

Uczen i entuzjasta tworczosci (cho¢ nie wszystkich dziel w réwnym stopniu) Micinskie-

go, Witkacy, doczekal si¢ ich znacznie wigcej. W przypadku autora Wity chodzi oczywiscie

o Studia o Tadeuszu Miciriskim, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej (Krakéw 1979), inicja-

torki szerszych badan nad Micinskim, oraz wydany przeszlo dekade temu (2004) tom Poezja

Tadeusza Micinskiego. Interpretacje, dz. cyt.

2!

G
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wojennych, skreslimy tu obraz patriotycznego polskiego dzialacza, niezlomnie
stojacego po stronie panstw ententy, w szczegolnosci, z przyczyn doraznych
(staty pobyt w Rosji) i pragmatycznych?, gtebszych, mozna by rzec - ideolo-
gicznych (antygermanizm), ktéry w celu odzyskania niepodleglosci opowia-
dat si¢ za wspdlpraca z Rosja. Zaznaczmy jednak, ze stanowisko Micinskiego
w miare uptywu czasu ulega niejakim zmianom, przesunieciom, niekiedy
zasadniczym, innym razem zmiany sg kosmetyczne. W wielu kwestiach, jak
cho¢by stosunku do Niemcow, jego postawa pozostaje niezmienna. Takaz po-
zostaje rowniez jego wyobraznia.

Stala dominanta publicystyki wojennej Micinskiego jest frazeologia re-
zurekcyjna okraszona - zawsze — symbolika apokaliptyczng”. ,Chwila to
osobliwa, niebo cate w apokaliptycznych piorunach!”, albowiem: ,,Przychodzi
chwila, gdy mozemy sta¢ si¢ wolni i gdy rozpeknie ostatnia si6dma pieczeé
naszego grobu. Teraz lub nigdy!”*®. A zatem: teraz — odpowiada poeta.

Ton pism publicystycznych autora Wity jest oczywiscie bardzo plomienny,
a jego stowa bodaj jeszcze goretsze, anizeli te pisane przed wybuchem wojny,
jakkolwiek stynat on przeciez z namietnego, kaznodziejskiego dyskursu. Znany
byl réwniez z ostrego jezyka: z sarkazmu, z drwiny oraz ironii. Sfowem potra-
fit chlosta¢, wprawdzie nie tylko swych rodakéw, lecz ich przede wszystkim.

Apogeum wojennej dziatalnosci pisarskiej autora Walki o Chrystusa przy-
pada na 1917 rok. Jest to zarazem ostatni rok jego zycia, gdyz, jak wiadomo,
wiosny 1918 roku juz nie dozyt. W stosunku do poprzednich lat, w 1917 roku
publikuje wigcej tekstow, gtéwnie za sprawa ,,Polskich Sit Zbrojnych”, oficjal-
nego urzedowego organu Naczelnego Polskiego Komitetu Wojskowego w Pio-
trogrodzie (Naczpolu), ktérego sam byl czlonkiem. Zamiescil tu wiekszos¢
swych tekstow napisanych w tym roku, cho¢ akurat nie ten, ktéry wydaje mi
sie najistotniejszy ideowo i programowo, czyli Trzeci Maj, albowiem pod takim
tytutem ukazal si¢ w ,,Glosie Polskim” odczyt ,wypowiedziany w Piotrogro-
dzie na uroczystosci Konstytucji w Zwigzku wojskowych Polakéw”?’. W tymze
roku endecka ,,Gazeta Polska’, z ktérg poeta réwniez wspotpracowal, zamiesci-
fa interesujacy felieton, zatytulowany Tatarzy w Moskwie. Micinski zdal w nim
relacje z wiecu Tataréw, w ktérym aktywnie uczestniczyl, wygtaszajac pto-

% Tak tez, jako pragmatyka w kwestiach politycznych, Micinskiego okresla K. Nicinski (dz. cyt.,
s. 261).

¥ Zauwazyla to i opisata E. Flis-Czerniak (Wojna - apokaliptyczna klepsydra historii, dz. cyt.
205-206).

2 T. Micinski, W glebinach narodu, ,Echo Polskie” 1915, nr 3, s. 3.

¥ Tegoz, Trzeci Maj, ,Glos Polski” 1917, nr 19-20, nr 21. Integralny tekst, najpewniej z powodu
obszernosci, zostal rozbity na dwie czgéci.
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mienng mowe (opublikowang réwniez przez ,Gazete Polsky”). Zaznaczmy tu,
ze Tatarzy w Moskwie $wiadcza o zgota nieendeckich pogladach ich autora®.

Jednym z pierwszych (jesli nie pierwszym) tekstow publicystycznych
Micinskiego opublikowanych juz po wybuchu wojny jest Virtuti Militari*',
okolicznosciowy, niedlugi artykul poswiecony zmarlemu koledze po pid-
rze, Karolowi Jackowi Malewskiemu, obecnie (podobnie jak w czasach
Mlodej Polski) zupelnie zapomnianemu poecie-amatorowi, na co dzien
zajmujacemu si¢ rolnictwem i ogrodnictwem oraz innymi, niepoetyczny-
mi interesami (Malewski z wyksztalcenia byt ogrodnikiem)®. Tekst zo-
stal skonstruowany jako wspomnienie z kilku spotkan z mtodym poeta, do
ktérych doszlo na ponad rok i kilka miesiecy przed $miercia Malewskiego.
Dodatkowym pretekstem do napisania szkicu stata sie publikacja trzeciego
tomu poezji zmartego literata, zatytulowanego Virtuti Militari. Micinski zgo-
dzil si¢ napisa¢ do niego wprowadzenie, a czytamy w nim miedzy innymi:

Nie sa to pospolite wiersze, walesajace si¢ po dziennikach. Lyska si¢ w nich ciagle
zar narodowego Znicza. Smutek z nich przewiewa a zarazem hart wojskowy nieztom-
ny. Doskonale wczucie si¢ w czasy r. 1831 wprost zadziwia! Zda sie, niepodobna, aby
Malewski z Belwederczykami nie zyl i nie widzial naocznie, cho¢by $wiezych pobo-
jowisk... Wiersze te trzaskajg od palaszy lub straszg upiornym powiewem. Takie sg:
»Mara’, ,Tam za starym $liwnikiem”, ,,Utanski kask’, ,, Kostucha”*.

Fragment ostatniego z wymienionych wierszy ich autor mial star-
szemu koledze wyrecytowa¢ z pamieci. Micinski cytuje 6w liryk w swym
szkicu; ma by¢ on swego rodzaju wrozba przyszlej, nieodleglej w czasie
$mierci Malewskiego. Poeta ten, jak powiedzialem, za Zzycia nie docze-
kal si¢ uznania i (mimo ze przed Virtuti Militari wydal dwa tomy wierszy™)
z pewnoscia nie byt literatem specjalnie znanym, czy chocby nawet roz-
poznawanym. Fakt ten nie uszedl uwadze autora artykulu, wyrazajace-
go zdziwienie przed samym Malewskim, ze ten ,tak malo jest znany”

¥ Na temat Tatarow w Moskwie oraz mowy wygloszonej przez Micinskiego podczas I Wszechro-
syjskiego Zjazdu Muzulmanskiego (odbyt si¢ w dniach 1-11 maja 1917 roku) pisze¢ w artykule
Islam, Turcy i Tatarzy w pismach Tadeusza Miciriskiego, w: Wschod muzutmanski w literaturze
polskiej. Idee i obrazy, red. G. Czerwinski, A. Konopacki, Bialystok 2016, s. 179-193.

31 Tegoz, Virtuti Militari, ,Nowa Gazeta” 1914, nr 512 (z 1 listopada), s. 3. Na tej podstawie mo-
zemy sadzi¢, ze Micinski wrocil z Kalugi i przebywal juz wowczas w Warszawie. Wskazuje na
to tres¢ utworu oraz data jego publikacji.

32 Zob. M. Bajko, Karol Jacek Malewski — zapomniany poeta (poznej) Miodej Polski, w: Mtoda Pol-
ska w najnowszych badaniach, red. E. Jakiel, T. Linkner, Gdansk 2016.

3 K.J. Malewski, Virtuti Militari, Warszawa 1914, s. 1.

** Bez tytutu (Warszawa 1908) oraz Stare kuranty (Warszawa 1909).
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Czas byl wojenny, a zatem nie poete, lecz zolnierza, a jeszcze lepiej zot-
nierza-poete, ewentualnie poete-zolnierza ma stawi¢ poezja i szerzej - lite-
ratura®. Tylko taki bohater moze by¢ godnym wzorem do nasladowania.
Malewski, jak wielu Polakéw z zaboru rosyjskiego, po wybuchu wojny zo-
stal oficerem w armii carskiej; bronit Warszawy przed pruskim agresorem.
Jak si¢ okazuje, zawsze lepszy swdj, rosyjski okupant, anizeli obcy, niemiec-
ki. Gdy w pierwszych tygodniach wojny autor Nietoty, przechadzajac sie
ulica Marszatkowska, spotkal Malewskiego odzianego w ,szary oficerski
szynel’, bardzo zazdroscil mu, jak sam wyznawal, ,,szarego szynela” i ,takich
przezy¢”. Oczywiscie chodzito mu o przezycia frontowe. Ponadto Malewski
nie omieszkal wspomnie¢, iz dowodzony przezen oddzial zdobyl niemiec-
ki fort. Jak wiemy, Micinski za kilka lat doczeka si¢ wlasnego, oficerskiego
plaszcza, w lipcu 1917 roku zostajac oficerem oswiatowym (w randze pul-
kownika) w I Korpusie Polskim generala Jozefa Dowbora-Musnickiego®.

Virtuti Militari Micinskiego ma budowe klamrowa. Punktem wyjscia jest
tu obraz poety stojacego nad trumng Zolnierza-poety i nad jego ostatnim dzie-
tem: ,Lezy przede mna tomik poezji, swiezo wydanych pod tym tytutem -
i lezy obok w trumnie autor ich, Karol Jacek Malewski”. W zamknieciu szkicu
autor wraca do widoku spoczywajacego w trumnie kolegi. I cho¢ Micinski
nie przemilczy faktu zazywania przez chorego na gruzlice Malewskiego nad-
miaru morfiny, to jednak retorycznie zapyta: ,Mimo to, czyz nie jest godzien
czci, jako Rycerz?”. Po czym nastgpuje ostateczne zamknigcie - epitafium.
Zacytujmy je w calosci, takze i dlatego, ze pisarz czesto wiaczal fragmen-
ty mowy wigzanej w teksty o charakterze reportazowym i publicystycznym.

Lezysz przede mna, Rycerzu Umarly.

Piekny - jak byt Twdj sen o narodowej mocy.
Szrapnele wroga wnetrz Twych nie rozdarty,
Ale Cie rozdarl Mrok - wieczystej Nocy.

A jednak $wiecisz - i z twojej mogity

Leca pobudki do wiary i mestwa...

Niechby sie mysli Twoje w nas wcielily.
Wiodac - az w Brame Zwycigstwa.

$nij, druhu, kolego po Apolla lirze!

Snij - Ty, co$ sobie zarobil na szaniec!

Lecz wstan, oficerze bateryi, kiedy zagrzmia spize
I wejdZz na Wawel - jako Zmartwychwstaniec!

# Zob. I. Maciejewska, Rewolucja i niepodleglos¢. Z dziejow literatury polskiej lat 1905-1920, Kiel-
ce 1991.

% Zob. E. Kozikowski, Tadeusz Miciiski, w: Miedzy prawdg a plotkg. Wspomnienia o ludziach
i czasach minionych, Krakow 1961, s. 29.
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Jednak swoje najwazniejsze wojenne utwory publicystyczne Micinski
oglosil, jak sadz¢, w latach poprzednich. Mysle o manifescie politycznym
zatytulowanym List do wspotrodakéw (tu, miedzy innymi, pisarz wyjasnia
swoj stosunek do stowianofilstwa i panslawizmu) i programie odrodzenczym
W glebinach narodu. Teksty te zostaly opublikowane w odstepie okoto dzie-
wigciu miesiecy, z tym ze pierwszy z nich powstal jeszcze w Warszawie, na
przelomie 1914/1915 roku, drugi zas, w calkiem odmiennych juz okoliczno-
$ciach, w Moskwie, we wrzesniu 1915 roku. Przyjrzyjmy si¢ im blize;j.

W Liscie do wspétrodakéw Micinski, zajmujac pozycje zdecydowanego
filostowianina, wystepuje przeciwko zwolennikom orientacji proniemieckiej,
tlumaczac si¢ ze swych wyboréw ideowych: dlaczego warto opowiedzie¢ si¢
po stronie ententy, w polskich uwarunkowaniach geopolitycznych - po stro-
nie Rosji. Jako ze utwdr ten zamieszczam (wraz z przypisami) jako Aneks do
niniejszego artykulu, dodam tylko, ze jest on jedng z najbardziej stanowczych
deklaracji antygermanizmu poety, a takze wyrazem jego optymizmu i dwcze-
$nie bezkrytycznej niemal wiary w Rosje, co charakterystyczne dla okresu
»przedmoskiewskiego” spoteczno-publicystycznej dziatalnosci autora Kniazia
Patiomkina.

Przechodzac do omoéwienia drugiego z wymienionych, a uznanych za
najwazniejsze z programowych utworéw czaséw wojny, podkreslmy, ze Micin-
ski jawi si¢ jako pisarz kliszy, poeta autocytatu. W glebinach narodu to tekst,
w ktérym znowuz powraca trzesienie ziemi w Mesynie, a takze Tirso de Mo-
lina, twierdzacy, iz ,,najwiekszym uniwersytetem jest wiedza cierpienia”. Po-
nownie zjawiaja sie ,,Pochod na Wawel™® i ,warszawskie sztuczydia” (cel jest
taki sam, jak w latach poprzednich: zdyskredytowanie nieprzyjaznej, ,skar-
towacialej” stolicy). Nie zabraknie stynnych pisarzy i wielkich dziel: Dante-
go i Miltona, Kréla-Ducha i Mahabharaty, stawnych ludzi, w tym przypadku
choc¢by Zawiszy Czarnego, ideatu polskosci (,,skala duszy polskiej”) i ,,okretu
flagowego” twdrczosci Micinskiego: ,,Baltazarowego: Mene Thekel!..”*. Do tej

¥ T. Micinski, W glebinach narodu, s. 1. Por. T. Micinski, Nietota. Ksigga tajemna Tatr, Warsza-
wa 2004, s. 332: ,,[...] ni uniwersytet najwiekszy, wedtug Arjamana, oraz Tirso de Moliny, ja-
kim jest boles¢, lub raczej Hakata i Sybir”. Trzesienie ziemi, ktére mialo miejsce w 1908 roku
w Mesynie, zostalo literacko przetworzone oczywiscie w Xiedzu Fauscie.

¥ Por. T. Micinski, Spor o ,,Pochéd na Wawelu”. Apologia Wawelu, ,,Glos Warszawski” 1912, nr 82.

¥ Dwa lata pdzniej tekst, nota bene zatytulowany Baltazarowe widmo przed Rosjg, rozpoczyna
Micinski tak: ,Widmo Mene Thekel - oto symbol ostateczny, gdy znuzony gigantomachia
Narady Panstwowej w Moskwie staram si¢ skupi¢ moje wrazenia”. Z innych stalych motywow
pisarstwa Micinskiego pojawiajacych si¢ w manifescie W glebinach narodu wymienmy na
przyklad idealizowanie Stowian. Pisarz sadzi, ze sg oni ufni, gdyz maja ,ufne stowianskie
dusze” (przychodzi na my¢l stynne powiedzenie: ,,Stawianie, my lubim sielanki...”). Ponadto:
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wyliczanki dodajmy znowuz: solaryzm, ktérego Micinski byt czolowym mto-
dopolskim przedstawicielem®, oraz... poszukiwanie Zycia Nowego*'. Jednym
stowem najwazniejsza ma by¢ - jak zawsze - tezyzna, tezyzna Narodu**:

Tymczasem jednak z wiarg w ewolucyjng ludzko$¢ — budujmy Zakon Zy-
cia Nowego. Odnajdzmy stoneczng potege, ktdra nas wewnatrz bedzie krze-
pifa. Nig zbrojni, musimy walczy¢ z niedofgstwem, ktdre nas zalewa. Musimy
wznosic siebie samych co dnia w wysitku czynu. Musimy by¢ bezwzgledni dla
siebie, surowi dla niedbalcéw®.

W tekscie znajdziemy rowniez ciekawe, troche miedzy wierszami ukry-
te, informacje na temat autora W glebinach narodu. Micinskiemu cigzko byto
wyobrazi¢ sobie dwczesnych europejskich kolonialistéw bez kolonii. Jego zda-
niem pobici i upokorzeni Belgowie odnowia po wojnie swoje zamorskie kolo-
nie. Na marginesie dodajmy wszak, ze wéwczas trudno byto sobie wyobrazi¢
swiat bez europejskich poteg kolonialnych. Poza tym w omawianym utworze
pojawia si¢ wyrazny lek, a przynajmniej obawa, przed wynarodowieniem, na
co juz wcze$niej zwrdcono uwage*. Micinski marzyt o ,tajemniczym radium,
tworzacym ped heroséw”, co wskazuje na obecng u tego pisarza nieustanna
heroizacje rzeczywistosci. Musi ona sta¢ sie lepsza, anizeli jest. ,,Stanimy sie
narodem bohaterskim” — nawotuje autor. To heroizm w obliczu apokalipsy
wojny. ,Mlody Hellen” bedzie wzorem nam, Polakom. Hellen stajacy przed
tyranem. Tym ostatnim jest, jak wolno sadzi¢, okrutny, bezwzgledny Prusak.

Wojna niesie zto, lecz niesie réwniez dobro. Taka jej ambiwalentna natura.
»Rozwarty wulkan wojny” doszczetnie pozera ,wszelkie matosci, wszelka fili-
steri¢”. Wojna ze swym oczyszczajacym ogniem ma niewatpliwie pozytywny
aspekt, a przynajmniej Micinski §wigcie w to wierzy. Niezmiennie pragnie on
przyjscia ,nowego czlowieka’, zwlaszcza czlowieka polskiego. W dwdjnaséb
mysli o tym podczas wojny. Po niemal stuleciu od napisania analizowanego
programu odrodzenczego, czytajac niektore z zawartych w nim zdan, mozna
odnie$¢ wrazenie, ze socrealizm byt tworem doprawdy wtérnym. Niesamowi-
ta bywa tez skromnos$¢ Micinskiego, cho¢ do konca nie wiadomo, czy jest to

obraz ,,chlopéw Ugolindw”, ,wgryzajacych si¢ mysla w czaszke Przeznaczenia” (pisanego, co
znaczace, wielka litera). Przeznaczenie to jeden z obsesyjnych watkéw mitycznego myslenia
Micinskiego.

10 Zob. J. Kwiatkowski, Od katastrofizmu solarnego do synow storica, w: Mtodopolski swiat wy-
obrazni, pod red. M. Podrazy-Kwiatkowskiej, Krakow 1977.

1 Por. stynny cykl trzech artykuléw z przetomu 1910/1911 roku: W poszukiwaniu zycia nowe-
£0, »Iygodnik Ilustrowany” 1910, nr 45; 1911, nr 1-2.

2 Zob. T. Micinski, Tezyzna narodu, ,Tygodnik Ilustrowany” 1912, nr 24.

B Tegoz, W glebinach narodu, dz. cyt., s. 2.

# Zob. A. Wydrycka, Zapomniane teksty Miciriskiego, dz. cyt., s. 385.
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skromno$¢, czy wrecz przeciwnie — duma i $wiadomos¢ swej tytanicznej pracy
na wyzynach ducha polskiego, a raczej: Ducha Polskiego. Oto: ,narodzil sie
typ nowego Polaka. Nie namalowal go Chelmonski ni Matejko. Przeczuwatl
go ledwo w mglistych konturach Wyspianski, tworzagc Wyzwolenie, Zeromski
w Sutkowskim, lub kto$ inny w Xiedzu Fauscie™.

Czytajac W glebinach narodu upewniamy si¢ ponadto, ze pisarz odrzuca
Stary Testament, o czym bylo wiadomo juz z jego wczesniejszych tekstow, tak
literackich, jak i publicystycznych. Ow ,,typ nowego Polaka’, zwany tez ,,Le-
chita wygnancem” nie kieruje si¢ tedy ,,zydowska biblig” [sic], ni zydowskim
pentaklem z jednym okiem Jehowy-Sabaotha™.

Owczesnemu czytelnikowi Miciniskiego, cho¢by nawet zaczal intereso-
wac sie jego tworczoscig od niedawna, powiedzmy od 1912 roku, z pewnoscig
nie umknelo to, co sadzil on na temat Niemcéw i ich éwczesnego przywodcy,
Wilhelma IT Hohenzollerna. I dzi§ wypadnie zgodzi¢ si¢ z mtodopolskim pi-
sarzem, ze ,zaiste nie konczy sie ewolucja nieskonczonego wszechswiata na
Wilhelmie I, ani nawet na zacnym Dzordz Lojdzie!..”. Drugi z wymienionych
prawdopodobnie zaszkodzil Polsce bardziej, anizeli cesarz Niemieckiej Rze-
szy, cho¢ w tamtym czasie autor Niefoty, jak zapewne wielu innych Polakdw,
widzial w dwczesnym brytyjskim ministrze uzbrojenia, a rok pdzniej, w 1916
roku, juz ministrze wojny i wszechwladnym a nieprzyjaznym Rzeczypospoli-
tej premierze Wielkiej Brytanii - przyjaciela i sprzymierzenca Polski.

Koniczac omdéwienie W glebinach narodu nadmienmy, ze w 1915 roku
mowienie o ,,duchu aryjskim” i aryjczykach nie wydawato si¢ nikomu czyms$
niestosownym. Totez Micinski czesto si¢ nan — na ducha aryjskiego — powo-
luje, rowniez w analizowanym tekscie. ,Wolny duch aryjski” to duch Lechi-
tow, czyli Polakow, ktorzy nie dadzg sie zwies¢ klamstwu o ,,sojuszu narodéw”
(jednak czytelna aluzja do panslawistycznych zapedéw Rosji) oraz nie beda
dluzej tolerowa¢ ,zbrodni militaryzmu” (zbrodni Prus). Ten temat — pruski
militaryzm - bywal wczesniej, jeszcze przed wybuchem wojny, czesto przez
pisarza podnoszony.

Natomiast jednoznacznie nie przesadzam, czy W glebinach narodu oraz
inne teksty z okresu Wielkiej Wojny utrwalaja w Micinskim, jak sadzi Woj-

+ T. Micinski, W glebinach narodu, dz. cyt., s. 2. W oryginale brak kursywy lub cudzystowu
w tytutach dziel.

¢ Swoja droga zauwazam tu pewna niekonsekwencje, gdyz zaledwie kilka akapitéw dalej autor
Wity wyraznie stwierdza, ze niekiedy ,,stabemi sg przenosnie ewangeliczne. Chyba Jeremiasz
i ksiegi Ezdrasza wyrazilyby grozng, tytaniczng potrzebe odbudowania Zamczyska Polski”.
Zatem bez ksiag starotestamentowych ani rusz. Poruszalem ten watek w artykule: Tadeusz
Miciriski wobec Starego Testamentu. Wybrane zagadnienia, w: Biblia w literaturze polskiej:
Romantyzm - Pozytywizm — Mioda Polska, red. E. Jakiel, ]. Mosakowski, Gdansk 2013.
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ciech Gutowski, ,kompleks nacjonalistyczny”, majacy si¢ ujawnic¢ jeszcze
przed wybuchem wojny w eseju odrodzenczym Dzwony Wawelu (1912)*. Sa-
dze¢ raczej, ze okolicznosci oraz stale zyskiwanie na znaczeniu bolszewikow
wywolywaly w Micinskim reakcje obronng w postaci wzmozonej frazeologii
narodowej, lecz jednak nie nacjonalistycznej, mimo sympatyzowania z niekto-
rymi politykami narodowej demokracji. W tym kontekscie istotne okazg sie
»tatarskie” wystapienia autora Wity, o ktérych powiem nizej.

Zdecydowanie osobno nalezy potraktowa¢ utwor z roku 1916, zatytuto-
wany Ku czemu Polska idzie? W tej grupie jest to bodajze najbardziej rozpo-
znawalny (i opisany) przez badaczy Micinskiego tekst, najpewniej z powodu
waloréw czysto literackich, gdyz nie nalezy on do publicystyki sensu stricte*.
Nazwijmy go fabularyzowanym utworem o charakterze politycznym, spotecz-
nym i narodowym, cho¢ zaliczany bywa do publicystyki®.

W tym miejscu nalezaloby dokona¢ podzialu wojennej publicystki Mi-
cinskiego, gdyz — podobnie jak utwory tego typu sprzed wybuchu wojny -
nie s3 one jednorodne®. Niektérym tekstom daleko od czystosci gatunkowej;
reprezentuja one dwa lub nawet wigcej wyznaczniki gatunkowe (na przyktad
manifest + program $wiatopogladowy)*".

Najwazniejsze z punktu widzenia $wiatopogladu pisarza s3 oczywiscie
wspomniane manifesty. Mozna je nazwac, w zaleznosci od przewagi konkret-
nej frazeologii, manifestami ideowymi (lub politycznymi), programowymi
lub odrodzenczymi. Dookreslenia mozna taczy¢ (ideowo-odrodzenczy, pro-
gramowo-odrodzenczy itp.). Tak widze na przyklad rzeczony manifest ide-
owo-odrodzenczy List do wspétrodakow. Dlaczego? Ot6z znajdziemy w nim
dosy¢ klarowny wyktad pogladéw, idei politycznych Micinskiego, a takze
propozycje dzialan majacych doprowadzi¢ do odrodzenia narodowego, za-

47 Zob. W. Gutowski, Postowie. Synteza - niedokonanie - ,,skok w przysztos¢”... O ,Xiedzu Fau-
scie” Tadeusza Miciniskiego, w: T. Micinski, Xigdz Faust, oprac. tekstu, przypisy i postowie
W. Gutowski, Krakow 2008, s. 509.

* Dlatego nie bedzie on tutaj przedmiotem mojego zainteresowania. Omawiam go w: M. Baj-
ko, ,Sny niezwykte o Polsce i o Europie”. Diagnoza kultury w pismach Tadeusza Micitiskie-
go u progu Pierwszej Wojny Swiatowej, Krakéw 2015, s. 268-273. Zob. tez: E. Flis-Czerniak,
Wojna - apokaliptyczna klepsydra historii, dz. cyt.

¥ Zob. T. Linkner, Zanim skoriczylo si¢ maskaradg. Ze studiéw nad tworczoscig Tadeusza Mi-
ciniskiego, Gdansk 2003, s. 389, natomiast E. Flis-Czerniak (Syndrom Wallenroda, dz. cyt.,
s. 223) utwor Ku czemu Polska idzie? zalicza do dziel literackich.

* Na temat stosunkowo jednorodnych, gdyz pisanych w podobnych okolicznosciach, esejow
Micinskiego z lat 1899-1906 zob. A. Zawadzki, ,,Do Zrédet duszy polskiej” Tadeusza Micin-
skiego a poetyka mtodopolskiego eseju, w: Poezja Tadeusza Miciriskiego, dz. cyt.

*! Nawiazuje oczywiscie do tytulu antologii Programy i dyskusje literackie okresu Mtodej Polski,
oprac. M. Podraza-Kwiatkowska, Wroctaw 2000.
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réwno w planie historycznym, jak i metafizycznym. O ile jednak w Liscie do
wspétrodakéw przewaza forma manifestu (sam tytul na to wskazuje — jest to
przeciez ,list otwarty”, a zatem o$wiadczenie woli, zajecie stanowiska w ja-
kiejs sprawie itp.), o tyle W glebinach narodu reprezentuje juz forme progra-
mu odrodzenczego. Z drugiej strony nie mozna powiedzie¢, ze utwor ten nie
jest manifestem, gdyz znajdziemy w nim elementy takowego. Podobnie z Ku
czemu Polska idzie? — utwor ten mozna nazwac i manifestem, i programem
odrodzenczym, a przeciez jest to jednoczesnie opowies¢, do tego miejscami
pisana proza poetycka.

O wiele tatwiej z przyporzadkowaniem innych utworéw Micinskiego z lat
wielkiej wojny zaliczanych do publicystyki. Niewatpliwie Historyczny dzien,
Trawki z okopéw, a takze Idzie Zotnierz borem, lasem... (wrazenia z objazdu
obozowisk polskich) oraz Z zycia putkow polskich, to reportaze. W pierwszym
z nich pisarz relacjonuje swa podréz parostatkiem z Mohylewa do Bychowa na
»obchod Kosciuszki”, czyli uroczysta, albowiem okragla, setng rocznice $mier-
ci Naczelnika®, oraz sam przebieg uroczystosci z dnia 15 pazdziernika 1917
roku®. Trawki z okopow to w zasadzie dwa odrebne utwory. Pierwszy z nich,
zamieszczony zostal w pierwszym numerze ,,Polskich Sit Zbrojnych”, drugi -
w numerze drugim. Tytutowe trawki s3 czyms w rodzaju scenek rodzajowych,
czy tez popularnych w epoce pozytywizmu — obrazkéow.

Trawki z okopéw [I] skladajg si¢ z anegdoty na temat odwaznego polskie-
go huzara, Stanistawa Galasa. Wstepem do niej s3, utrzymane w iscie apo-
kaliptycznym tonie (,,nad miastem wypisane przeklenstwo Baltarazowe...”),
refleksje autora na temat Petersburga, jak wiadomo przemianowanego wow-
czas na Piotrogréd. Anegdota o Galasie w autorskim zatozeniu najprawdopo-
dobniej miata krzepi¢ Polakéw, dodawa¢ im wiary i animuszu. Wstep miat za$
wskazywac i Polakom, i Rosjanom, ze rychty upadek Piotrogrodu bedzie , kara
za Polske”, czyli zaplatg za rozbiory.

Druga czes¢ Trawek z okopow mozna by nazwac ,,scenka z pociagu”. Kolej
juz nie raz wczesniej pojawiala si¢ w tworczosci Micinskiego, wreszcie przy-
szedl wiec czas na opowies¢ rozgrywajaca si¢ w pedzacym pociaggu. Budowa
tego krotkiego tekstu jest klamrowa — ma za zadanie podkresla¢ miejsce oraz
nada¢ opowiesci odpowiedni klimat: ,Do mego przedzialu w wagonie wszedt
oficer, a za nim zolnierz”. W zakonczeniu za$ czytamy: ,,Pociag nasz pedzit

> Rocznica przypada 15 pazdziernika w kalendarzu gregorianskim. Wydarzenie to odbylo si¢
zatem 3 tygodnie przed wybuchem rewolucji pazdziernikowej, przypadajacej — wedle nowe-
go stylu — na 7 listopada 1917 roku.

3 Zob. M. Micinska, Golgb i orzel. Obchody rocznic kosciuszkowskich w latach 1894 i 1917,
Warszawa 1997.
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w melancholijnych mglach wieczoru. Patrzylem na wschodzacy ksig¢zyc, po-
dobny do straznika z pochodnia w §wiatyni wtajemniczen™*. Zwlaszcza wygtos
opowiesci jest tu godny podkreslenia, gdyz zawiera sie w niej jakby caty Mi-
cinski w pigulce (,,$wiatynie wtajemniczen”!). Wprawdzie nie jest to juz moze
poetycko$¢ Doliny mroku, poematu, ktory wszedt do Xiedza Fausta jako jego
IX rozdzial, lecz wykorzystanie ,,pedzacego” pociagu wydaje si¢ do pewnego
stopnia analogiczne. Historia opowiedziana w Trawkach z okopéw [II] mogta
wydarzy¢ si¢ naprawde, lecz z pewnoscig zostala literacko przetworzona. Jak
powiedzialem, do przedzialu podrézujacego pociagiem Micinskiego dosiada-
ja sie dwaj wracajacy z frontu Zolnierze. Oficera o imieniu Kola eskortuje pro-
sty zolnierz (Iwan), gdyz, jak si¢ okazuje, ten pierwszy doznal uszczerbku na
zdrowiu, bynajmniej nie fizycznym, lecz psychicznym. Zawiazuje si¢ rozmo-
wa pomiedzy oficerem a autorem utworu. Nikogo chyba nie zdziwi, Ze wnio-
ski, do ktérych dochodza rozméwcy, sa druzgoczace dla ,zarazy” toczacej
6wczesng armig rosyjska. Iwan staje sie tu reprezentantem tysigcy rosyjskich
zolnierzy indoktrynowanych przez bolszewikéw, oéwczesnych najwiekszych,
ustepujacych chyba tylko Niemcom, negatywnych zbiorowych bohateréw pu-
blicystki Micinskiego. Oficer Kola stat sie ,,furiatem”, gdyz w szpitalu polowym
regularnie bili go zbolszewizowani sanitariusze.

Idzie Zolnierz borem, lasem...” realizuje z kolei forme¢ niemal kronikar-
ska, gdyz obejmuje dluzszy okres czasu: wizyte w Minsku, w sztabie korpusu
wojska polskiego, jazde¢ pociagiem do Mohylewa w towarzystwie gtéwnego
dowddcy - generata Jozefa Dowbdr-Musnickiego, rozmowe z ktérym krétko
referuje. Nastepnie widzimy go juz uczestniczacego w uroczystym $niadaniu
przygotowanym z okazji inspekcji naczelnego wodza, ktéry ostatecznie nie
przybyl. Micinski sportretowal za to innego generata, dowoddce sztabu, Gusta-
wa Ostapowicza, od lipca 1917 roku do maja 1918 dowddcy 1 Dywizji Strzel-
cow Polskich wchodzacej w skiad I Korpusu Polskiego w Rosji.

Reportaz Z zycia putkéw polskich, zamieszczony w taczonym 9/10 nume-
rze ,Polskich Sit Zbrojnych”, nalezy do najobszerniejszych tekstow autora Nie-
toty, ktére ukazaly si¢ w tym efemerycznym czasopismie®. Stanowi ciekawa
i barwna relacje z dziatan frontowych i naokoto frontowych, przekazang przez
naocznego $wiadka wydarzen, oficera o$wiatowego w I Korpusie Polskim.

** T. Micinski, Trawki z okopéw [II], ,,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 2, s. 25.

> T. Micinski, Idzie Zotnierz borem, lasem... (wrazenia z objazdu obozowisk polskich), ,Polskie
Sily Zbrojne” 1917, nr 6, s. 88-89.

¢ Wszystkie teksty Micinskiego, ktére opublikowal on na tamach ,,Polskich Sit Zbrojnych” ob-
szernie omowit niedawno T. Linkner w artykule Wojenne reportaze Miciriskiego z roku 1917
(,Prace Literackie” LV, Wroctaw 2015, s. 153-167).

Zdigitalizowano i udostepniono w ramach projektu pn.
Rozbudowa otwartych zasobéw naukowych Repozytorium Uniwersytetu w Biatymstoku - kontynuacja,
dofinansowanego z programu ,,Spoleczna odpowiedzialnos¢ nauki” Ministra Edukacji i Nauki
na podstawie umowy BIBL/SP/0040/2023/01



144 MARCIN BAJKO

Negatywni, wszechobecni i przerazajacy sa tu oczywiscie bolszewicy
(»bolszewicki insekt”, od frontu Niemcy, a z tytu ,,hordy” itp.). Micinski rela-
cjonuje wydarzenia, w ktorych braly udzial polskie oddzialy od kwietnia do
lipca 1917 roku, a zatem to juz niemal przedsionek rewolucji pazdziernikowej
(7 listopada) i tabedzi $§piew Rzadu Tymczasowego.

Ostatecznie polskie wojsko oparlo si¢ bolszewickiej agitacji, oczyscito si¢
z jednostek niepozadanych, wszelkiej masci prowokator6w i agitatoréw. Stalo
sie to mozliwe dzigki likwidacji tak zwanych komitetéw zolnierskich, od rewo-
lucji lutowej obowigzkowych na froncie. Cho¢ uszczupleni liczebnie, Polacy sg
gotowi do dalszej walki. Koncéwka Z zycia putkow polskich nie pozostawia tu
zadnych watpliwosci. Micinski dokonuje swoistej apoteozy jednostki zbrojnej,
w ktorej stuzyl. Zacytujmy ostatnie trzy akapity:

Przy tym systemie Zelaznego sita ilo§¢ zotierzy w putkach spadta gwaltownie,
mniej wiecej w kazdym do tysigca. Ale jest to kwiat mestwa i zapatu.

Widzialem te putki, idgce z pie$niami krakowskiemi, od ktérych dusza si¢ rwie...
Widzialem ¢wiczenia ich sprawne i przepyszne. Patrzylem w twarze szczere, mocne,
wytrwatle, stuchalem modlitw wieczorowych przy trabce, grajacej na apel. Wpatry-
walem sie w sztandar o trzech barwach - z ortem, chwiejacy sie na wietrze w zorzy
wieczornej.

Szedt poszept z pdl - zdalo sig, ze kroczg widma wiaruséw napoleoniskich - i uka-
zujg szlak ku Polsce - a ten szlak mial forme krzyza ogromnego. A stonce ktadto na
nim ztocisty napis: Virtuti militari! - ten krzyz musi utworzy¢ samo spoteczenstwo —
rozdawa¢ najglebszej zastudze.”

Z jednej strony rzeczowa, cho¢ miejscami bardzo emocjonalna, ekspresyj-
na relacja, z drugiej — wlasciwa Micinskiemu mityzacja, uswiecenie stusznej,
bo polskiej, sprawy (wymowny jest tu w szczegdlnosci trzeci akapit przytoczo-
nego fragmentu reportazu).

Do méw i odczytéw zaliczy¢ wypadnie eseistyczny Trzeci Maj, co nie zna-
czy, ze nie znajdziemy w nim elementéw manifestu lub programu odrodzenczego.

Jest to typowy utwor okoliczno$ciowy, a w zasadzie odczyt, ktéry - jak to
juz si¢ w przeszlosci w tworczosci Micinskiego zdarzato - wydrukowano®. Po-
wstat z okazji uczczenia 126. rocznicy uchwalenia Konstytucji 3 maja. Odczyt,
wedle adnotacji podanej pod jego tytulem, zostal ,wypowiedziany w Piotro-
grodzie na uroczysto$ci Konstytucji w Zwigzku wojskowych Polakow”

Cze$¢ pierwsza poswigcona zostala migawkowej prezentacji najwaz-
niejszych wydarzen w historii Polski, poczawszy od lat przygotowujacych

7 T. Micinski, Z zycia putkéw polskich, dz. cyt., s. 133.
*# ‘W dwdch kolejnych numerach (19/20, 21) ,,Glosu Polski”.
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powstanie Konstytucji, poprzez powstania: ko$ciuszkowskie, listopadowe,
styczniowe, az po wybuch Wielkiej Wojny. Omawiany tekst, konkretnie jego
pierwsza cze$¢, doskonale ujawnia sporg ilo§¢ mitéw narodowych, ktérymi
postugiwat sie Micinski. Czytelnik obeznany z jego tworczoscig, zwlaszcza
znajacy wczesniejsze utwory publicystyczne autora Xiedza Fausta, z pewno-
$cig zauwazy, ze postuguje si¢ on calym szeregiem klisz oraz autocytatow,
o czym byla juz mowa przy okazji analizy W glebinach narodu. Innymi sto-
wy jest on niestychanie przewidywalny w swych wyborach. W Trzecim Maju
pojawiaja si¢ nastepujacy bohaterowie: ksigze Jozef, Kazimierz Pulaski oraz
— potraktowany tu nieco szerzej — Tadeusz Kos$ciuszko. Nie zabrakio réwniez
antybohateréw narodowego panteonu: targowiczan ,Branickiego, Rzewu-
skiego i innych” (tu nazwanych , reakcjonistami”), a takze miejsc i wydarzen
istotnych w polskiej historii*’. Nikogo chyba nie zaskoczy, ze autor Wity wy-
mienia nazwiska ,,tréjcy wieszczéw”, gdyz pojawiajg si¢ oni u niego prawie
zawsze®. W czasie wojny Mickiewicz stal sie dla Micinskiego gléwnie au-
torem Ksigg pielgrzymstwa polskiego (,krzepil nardd, niby prorok biblijny
w Ksiggach Pielgrzymstwa”), Stowacki, jak niemal zawsze, autorem Kréla
Ducha (,wytezal si¢ w ekstazie genialnej Krola Ducha”), Krasinski zas, w tym
przypadku, autorem Irydiona. Przytoczenia cho¢by malego fragmentu Kréla
Ducha Micinski nie mogl sobie odmoéwic. Te samg oktawe 12 lat wczesniej
wlaczyt do swego odczytu Krél Duch - Jazn. Poemat Juliusza Stowackiego®'.
Zestaw nazwisk za kazdym razem jest niemal taki sam. Jesli pordwnac teksty
Micinskiego z poszczegélnych lat, te z czaséw wojny, z tymi sprzed wojny,
uderza statos¢, czy wrecz jakas schematycznos¢ mysli. Odnosi sie wrazenie,
jakby jego historiozofia zastyglta w pewnym ukladzie myslowym, ogranicza-
jacym si¢ do powtarzania wcigz tych samych slow, a czasem calych zdan®.

¥ Mamy tu réwniez zagranicznych przyjaciot oraz wrogéw. Tych pierwszych reprezentuje, mie-
dzy innymi, wyjatkowo przez Micinskiego lubiany francuski mysliciel, markiz de Mirabeau
(tu jako ,,Iwi Mirabo”).

% W dalszej czesci utworu do ,tréjcy” dokooptowany zostanie Norwid, zatem potrzebna be-
dzie nowa symbolika zwigzana z liczbg 4: ,,czterech naszych ewangelistow” — Mickiewicz,
Stowacki, Krasinski i Norwid.

61 Zob. T. Micinski, Do Zrédet duszy polskiej, Lwow 1906, s. 89. Zreszta, co rdwniez nie moze
zaskakiwa¢, poemat Stowackiego pojawia si¢ w pismach publicystycznych Micinskiego raz
za razem. Wcze$niej dwukrotnie przywolany zostat przeciez w Liscie do wspotrodakéw (zob.
Aneks do niniejszego artykutu).

¢ Dotyczy to rowniez poezji, to znaczy - publicystyka wkracza do poezji, a poezja do publi-
cystyki. Dla poréwnania: ,,[...] bedziemy mogli jak Dante, nie tylko znalez¢ si¢ w ostatnim
kregu piekla, ale z niego wyjé¢ do Ziemi Obiecanej - do ziemi Kréla Du-
chal...” (T. Micinski, W glgbinach narodu, s. 3). ,Wrécimwszyscy do swej Ziemi
Obiecanej /zwojskiem widm. Tytan rozpetany / niech nas wiedzie, bo jutrznia juz bliska:
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Na usprawiedliwienie poety mozna wszak doda¢, ze przeciez swoje odczyty
wyglaszal wcigz w innych miejscach, w réznych latach, wreszcie stuchata go
wcigz nowa publiczno$¢, natomiast omawiajac historie Polski pewnych wy-
darzen poming¢ nie sposdb.

W omawianym tekscie siega sie do prapolskiej, legendarnej przesziosci,
spekulujac na temat mozliwosci przyszlego ustroju Polski, bo to, ze ojczy-
zna si¢ odrodzi jest pewne, wszak juz ,czterej nasi ewangelisci — Mickiewicz,
Stowacki, Krasinski i Norwid”®, zagwarantowali to w swych pismach. Otdz,
jak stwierdza Micinski: , Mamy wiec w Piascie zawartg Polske dawng i Polske
przyszla — zjednoczong krélewsko-duchows, ludowa Republike”

Podobnie jak Trzeci Maj - do grupy moéw i odczytéow - zaliczy¢ nalezy
mowe wygloszong podczas moskiewskiego wiecu Tataréw w maju 1917 roku.
Ten krotki tekst, znany jako Mowa Tadeusza Miciriskiego na wiecu Tataréw,
jest w pewnym sensie aneksem do felietonu Tatarzy w Moskwie, w ktérym
pisarz zdaje relacje ze zjazdu Tatarow.

Wiec odbyt sie¢ w maju 1917 roku i zgromadzil o$miuset delegatow,
wsrod ktorych znalazta si¢ — co na tamte czasy w spolecznosci muzutman-
skiej z pewnoscig bylo czyms pionierskim - setka kobiet. Po odmalowaniu
réznych typow Tataréow (od ,$niadych’, ,energicznych” o ,rysach nieprawi-
dlowych” i ,,typow ortéw stepowych, suchych, groznych” poprzez ,, Kalmukow
bez oczu i bez nosa”, po ,,typy stowianskie plowe”), autor felietonu przechodzi
do przebiegu wiecu, ktéry rozpoczal sie modlitwa®. Nastepuja wystapienia
delegatow, ,odczytywane sg telegramy z Krymu, z Altaju, z Kaukazu, z nad
Wolgi, z Taszkentu, z Irkucka’®. Autora Walki o Chrystusa dotknelo to, ze
glos zabrali cho¢by przedstawiciele Lotyszow i Litwindw, a Polakéw niestety
zabrakto. Procz jego samego na wiecu Tataréw byt obecny jedynie Mieczy-
staw Limanowski. Micinski zapisuje si¢ jako prelegent i wyglasza, jak sam to
okresla ,improwizacje dorywczg” (wspomniang Mowe na wiecu Tatarow).
Utwor zamyka ekstatyczny apel o braterstwo narodéw uciemie¢zonych, szcze-
gélnie Polakow i Tataréw, ktorych taczy wspolna historia (fakt ten zostanie
podkreslony szczegdlnie w improwizowanej przemowie do Tataréw):

/ z Kréolem Duchem przejdziem lodowiska!” — Tegoz, In hac Valle, cujus nomen
est Aerumna, w: Nasze Kresy. Mohylowszczyzna, Mohyléw-Moskwa 1917, s. 55. Podkreslenia
moje — M.B.

¢ T. Micinski, Trzeci Maj, dz. cyt., nr 21, s. 7-8.

¢ Tegoz, Tatarzy w Moskwie, ,,Jlustrowany Kurier Codzienny” 1917, nr 158, s. 2: ,Mulla, przy-
mknawszy oczy, nuci sure z Koranu. Spiew krtaniowy, niemal na samych spétgtoskach, pelen
melancholii ekstatycznej. Wszyscy powstaja i rece podnosza do piersi”

& Tamze.
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Ludno$¢ bohaterska Kaukazu, Zyjac w raju ziemskim pod wzgledem bogactw
przyrody, zostata doprowadzona do ostatecznej nedzy, ciemnoty i ponizenia! Nie czas
przypominac teraz pieklo minione. Ale nareszcie - na Boga! czas klekna¢ cho¢by na
bruku Moskwy - i zaprzysigc szczere braterstwo wszystkim ludom - i gorejacg prace
dla podniesienia narodu wiasnego i catej ludzko$ci!*®

Do sprawozdan zaliczymy Parlament wojenny (ktérego podtytul, pocho-
dzacy od redakcji ,,Gazety Polskiej”, zarazem dookresla jego forme: ,Tadeusz
Micinski o wiecu wojskowym w Moskwie”) oraz Baltazarowe widmo przed Ro-
sjg, czyli relacja z tak zwanej Narady Panstwowej w Moskwie.

W Parlamencie wojennym Micinski zdaje relacje z ,wiecu wojskowego,
obradujacego nad utworzeniem parlamentu wojennego”. Po krétkim wste-
pie nastepuje streszczenie najwazniejszych wystagpien tego dnia. Przywolajmy
fragment tegoz wprowadzenia, gdyz da on pojecie na temat dwczesnego stanu
duchowego autora sprawozdania. Poeta informuje, ze wiec ,w Sali wspanialej
Kino-Arsa w Moskwie” —

Rozpoczal si¢ 0 godz. 3. Przeszto tysigc osob, niemal wylacznie wojskowych, wy-
pelnia po brzegi sale i galerie. Sa tu wszystkie rangi, wszystkie bronie, od zolnierza do
generala, od motocykletki do baterii obleznicze;j.

Z jakiem skupieniem, z jakg inteligencjg zgromadzeni $ledza za trudnym jury-
dycznym biegiem obrad!

Chodzi ni mniej, ni wiecej, jak o utworzenie organizacji obejmujacej wszystkie
jednostki wojskowe w nowa wiezbe spoteczna®.

Autor z entuzjazmem przyjmuje utworzenie wojennego parlamentu, wyso-
ko ocenia kompetencje i charyzme Aleksandra Kierenskiego, nowego ministra
sprawiedliwosci, ktéry ,ma co$ w sobie z posagu, zda si¢ trybunem rzymskim,
konsulem Francji sprzed Cesarstwa”®. Nie zabraknie takze nawigzania do Mic-
kiewicza i jego ,,ksiag pielgrzymstwa’, jako drogowskazu etycznego.

Utwor Baltazarowe widmo przed Rosjg w istocie winien nazywac sie:
»Bolszewickie widmo przed Rosjq’, za$ autora, na podstawie tylko tego jed-
nego tekstu, z powodzeniem mozna wykreowac na proroka rewolucji paz-
dziernikowej, ktéry bynajmniej wcale nie byt jej rad”®. Wrecz przeciwnie,

% Tamze, s. 3.

¢ Tegoz, Parlament wojenny, ,llustrowany Kurier Codzienny” 1917, nr 103, s. 2.

¢ Tamze.

¥ Tamze.

7* Dwa miesigce po wybuchu rewolucji lutowej, pisal: ,Obym falszywym prorokiem byl, ale
w zamecie Rewolucyjnym groza nam jeszcze przejscia bolesne i tragiczne”. - T. Micinski,
Trzeci Maj, ,,Glos Polski” 1917, nr 21, s. 8.
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spelnily si¢ najgorsze jego obawy, wyrazane przez kilka ostatnich lat, a wy-
jatkowo zdecydowanie co najmniej od 1915 roku. W Baltazarowym wid-
mie dostrzegam kilka specyficznych dla pisarstwa Micinskiego ryséw, by¢
moze uprzednio niedostatecznie rozpoznanych. Ot6z, po pierwsze, pisarza
z pewnoscig przejmowaty wielkie chwile dziejowe, zwlaszcza, gdy sam znaj-
dowat si¢ w odpowiednim miejscu oraz czasie, gdy byl tych chwil naocz-
nym $wiadkiem. Przyjrzyjmy sie nieco blizej aktorom i scenie, na ktdrej
wystapili.

Teatr wielki, niby Koliseum rzymskie, na sze$ciu pietrach z purpury i ztota, jarza-
cy brylantami elektrycznosci; loze napetnione widzami, parter rozdzielony na dwie
grupy: kot lewicowych i prawych. .. Siedzg tam delegaci: Rady zolniersko-robotniczej,
jakobini Rewolucji; z prawej za$ tzw. burzuazja - inteligencja. W lozy ongi cesarskiej
Koalicja - $wietne mundury ambasadoréw i attachées Francji, Anglii, Japonii, Wtoch
- mundury blekitne, sine z z6ltym koletem, czarne ze zlotem szamerowaniem. W lo-
zach przy scenie Sztab Generalny i Gtéwnodowodzacy. Scena ogromna zajeta przez
prase i réznych zastuzencow. Trybuna i prezydium, ministrowie i 6w magnetyzm
chorej Rosji, ,,glownoprzekonywujacy armie” p. Kiereniski’.

Nastepnie Micinski przechodzi do opisu dwczesnego premiera Rzadu
Tymczasowego, tworzac jego barwny portret, w dalszym ciggu postugujac
sie obrazowaniem ,,rzymskim” Oto Aleksander Kierenski ,,glowe ma wielka
okragla rzymianina” Jego twarz ,istotnie przypomina rzymskie z epoki Dio-
klecjana, hart, nat¢zona az do tyranii wola, emfaza trybuna ludu - i zarazem
w assyryjskim nosie pewien wschodni grymas™2. Czasy imperium rzymskie-
go musialy by¢ jako$ szczegdlnie bliskie sercu pisarza, skoro z takim upodo-
baniem do nich siega, z tym Ze na cesarstwo naklada si¢ w jego wyobrazni
republika. ,Drugi Rzym”, Konstantynopol i szerzej — Bizancjum takze si¢ tu
pojawia, w postaci ,,szesciu pigter z purpury i ztota”. W ostateczno$ci Moskwa
to, jak pamietamy - ,trzeci Rzym”. I to jest ten drugi wazny rys wyobrazni
Micinskiego - rys rzymski.

Baltazarowe widmo przed Rosjg procz refleksji autorskich, zawiera mase
przytoczonych fragmentéw wystapienn ministrow Rzadu Tymczasowego, ge-
neraléw oraz czlonkéw Sztabu Generalnego, zastuzonych rewolucjonistow
i przedstawicieli mniejszosci narodowych w Rosji. Nie moglo by¢ inaczej,
w konicu jest to przeciez relacja z konkretnego wydarzenia.

Historyczny dzien, to, jak wczes$niej wspomniatem, tekst upamietniajacy
Tadeusza Kosciuszke, jednego z czotowych bohateréw polskiego panteonu

I T. Micinski, Baltazarowe widmo przed Rosjg, ,Polskie Sily Zbrojne” 1917, nr 3, s. 36.
72 Tamze.
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narodowego, ktory — wedle Micinskiego - ,,byl wiecej niz Hetmanem, gdyz
Janem Chrzcicielem naszego ludu™”.

Podréz parostatkiem z Mohylewa do Bychowa, przepigkng o tej porze
roku (polowa wrze$nia) rzeka Dniepr”, uptyneta Micinskiemu w mitej atmos-
ferze, wéréd rodakéow - ,dam, panéw i mlodziezy”. Specjalnie na te uroczy-
sto$¢ usypano kopiec Kosciuszki, ktory niestety nie zachowat sie do naszych
czasow. Ponadto tego dnia w Bychowie odprawiono msze¢ $wigta w inten-
cji ojczyzny, na ktorg sprowadzono ,$wiete relikwie narodowe” — sztandary
z czasow Insurekeji kosciuszkowskiej oraz powstan: listopadowego i stycz-
niowego. Swiecono choragwie czterech putkéw 1 Dywizji Strzelcow Polskich,
wchodzacych w skiad I Korpusu Polskiego. Kapelan Dywizji, ksiadz Tadeusz
Jachimowski” wystapil z mowg natchniona, nastepnie glos zabral generat Gu-
staw Ostapowicz, dowddca 1 Dywizji. Dalsze punkty programu obejmowaty
miedzy innymi defilad¢ wokdt kopca Kosciuszki oraz rekonstrukeje bitwy pod
Ractawicami. Na koniec wydano obiad polowy’.

Wreszcie jeden z ostatnich tekstow spisanych przez Micinskiego, a przy-
najmniej ostatni opublikowany by¢ moze jeszcze za jego zycia: Do Templa-
riuszow. List I-szy (3 marca 1918). Ow list, $wiadomie stylizowany na listy
apostolskie, sprawia dosy¢ ponure wrazenie nie tylko ze wzgledu na opis co-
raz trudniejszego polozenia polskiej kolonii w Moskwie, juz po przewrocie
pazdziernikowym, lecz réwniez ze wzgledu na bezkompromisowe i zadziwia-
jace, nawet jak na Micinskiego, pomysly wyjscia z krytycznej sytuacji, w kto-
rej znalezli sie Polacy w bolszewickiej nagle Rosji”’. Autor Do Templariuszow

73 T. Micinski, Historyczny dzieti, ,Polskie Sity Zbrojne” 1917, nr 9-10, s. 122. Uroczysto$¢ od-
byta si¢ w przeddzien bolszewickiego przewrotu, trzy tygodnie przed wybuchem rewolucji
pazdziernikowej.

7 Pierwszy raz w zyciu pechowem polskiem Niebiosa daly nam nagrode: pogoda z jakichs$
wysp Joniskich — blekit obramowany rubinami z géry. Wéréd Iak szmaragdowych i zloci-
stych, jesiennych lasow, wérdd lekkich mgiet w szuwarach, na waskiej smudze zielonawych,
pod swiatlo teczujacych fal Dniepru - plyniemy” (tamze).

7> Tadeusz Jachimowski (1892-1944), pdzniejszy naczelny kapelan Armii Krajowej, zginal
w pierwszych dniach Powstania Warszawskiego.

76 Micinski nie omieszkal poinformowac¢ o jadlospisie: ,W olbrzymich namiotach zgromadzaja
sie setki 0sob. Zolnierze z nadzwyczajng uprzejmoscia niosg nam w kotlikach ryz, grochéw-
ke, bigos. Wszystko swietne”. - T. Micinski, Historyczny dzien, s. 123.

77 Sami Bolszewicy urastaja do rangi rzymskich przesladowcow pierwszych chrzescijan, cho¢
z pewnoscig polski poeta mial o nich znacznie gorsze zdanie: ,Widzialem raz w chramie
Zbawiciela przedziwne nabozenstwo wieczorne — ekstaze i ptacz ludu, niby w katakumbach
modlitwe chrzescijan, rzucanych lwom... Ksiadz Aleksander wystapil z mowa plomienna
przeciw bolszewikom, gotujac siebie i stuchaczy na jutrzejsza $mier¢ przy demonstracji reli-
gijnej na ulicach” T. Micinski, Do Templariuszéw, dz. cyt. Strasznym musialo si¢ Micinskiemu
wyda¢ réwniez to, ze Rosja wycofata si¢ z wojny, pozostawiajac Polakéw na pastwe Niemcom.
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mieni si¢ tu ,komandorem”, wprawdzie tylko ,,»Gazety Polskiej« w styczniu”
(stad wiadomo, kiedy 6w list powstal), lecz jednak. Apostot-komandor cytuje
z ewangelii Janowej, z Dziejow Apostolskich, powotuje si¢ na proroctwa ultra-
katolickiego Andrzeja Boboli, tak niepopularnego wsréd wyznawcéw prawo-
stawia. W koncu koronuje Chrystusa na kréla Polski:

Jednem pocieszajmy sie, Ze polskiego kréla prawomocnego juz mamy. Wybrata go
olbrzymia lepszo$¢ narodu przed laty wieloma, utrzymuje si¢ na tronie z lazurowego
granitu az do dzié. I owszem, ro$nie on w swej glebinie i na wyzynach.

Zwie sie CHRYSTUS KROL.

W swym dawnym zjawie dal zyciem swym $wiadectwo tej Prawdzie, ktorej nie
znal i nie przeczuwat partyjny watazka — Pitat’.

Tymczasem partyjny watazka, Wlodzimierz Lenin, rozpoczal budowe
nowej wladzy absolutnej we wczorajszej carskiej Rosji, ktéra mogtaby si¢ Mi-
cinskiemu wydac¢ oazg wolnosci, gdyby dane mu bylo oglada¢ Rosje Radziecka
w pelni juz zbudowana.

Pora na podsumowanie. Micinski pragnat silnej i jednoczes$nie demokra-
tycznej, wolnej Rosji. Tylko czy to bylo mozliwe? Zaréwno w odniesieniu do
Rosji z czaséw Wielkiej Wojny, jak i do Rosji wspodlczesnej, trudno nie od-
nie$¢ wrazenia, ze takie pragnienie ma w sobie co$ z marzenia ,$cietej glo-
wy”. Rzad Tymczasowy znio6st kare $mierci i cenzure, wprowadzajac catkowitg
wolnos¢ stowa, a takze zlikwidowat niestawng carska Ochrang. Najwigkszym
jego bledem bylo zlekcewazenie bolszewikow, co wkrétce okrutnie si¢ na nim
zemscilo. Tytaniczny, rzymski Kierenski, z takim zachwytem opisywany przez
Micinskiego, sam obdarowal bolszewikow bronig, za pomocg ktorej pdzniej
obalili jego rzad”.

Nieszczesciem, jaka$ fatalng ironig losu, byto to, ze Niemcy, cho¢ przegrani
w wojnie, jednak w duzej mierze przyczynili si¢ do zwyciestwa znienawidzo-
nych przez Micinskiego bolszewikow. Dzieki pienigdzom pompowanym w ruch
bolszewicki, dzigki wymiernym wspieraniu Lenina®, Niemcy posrednio przy-
czynili sie do $mierci Micinskiego. Zginat on bowiem z rak bolszewikéw lub co
najmniej z ich rozkazu. Mozna nadto domniemywac, ze na ,,opetanego Polskg”
poete i spotecznika wyrok wydat Polak, zaprzaniec i zdrajca, Feliks Dzierzynski,

78 Tamze.

7 Bolszewicy otrzymali ponad czterdziesci tysigcy karabindw i rewolwerdéw. Zob. W.C. Fuller,
Prawdziwy koniec carskiej Rosji. Szpiegomania i zmierzch imperium, przel. M. Kittel, Warsza-
wa 2008, s. 314-318.

8 Wszystko to w celu wyeliminowania Rosji z wojny, poniewaz bolszewicy byli zdecydowany-
mi zwolennikami pokoju, a przynajmniej wycofania si¢ z wojny. Por. tamze, s. 316.
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z ktérym Micinski polemizowat®’, a w pewnym momencie wrecz ,,starl sie z nim
ostro”®2. Dzierzynski znal teksty publicystyczne autora Nietoty oglaszane w mo-
skiewskiej i piotrogrodzkiej prasie. Z pewnoscig moglo go powaznie zirytowac
obszerne i jak zawsze nieprzychylne bolszewikom sprawozdanie z ,przebiegu
obrad zjazdu wojskowych polskich’, jakie Micinski zamiescil w czerwcu 1917
roku w ,,Dzienniku Polskim™. Czytamy tam m.in.:

Dzi$ w imie niby intereséw robotnikoéw miejskich, w imie niby wtoécian - ktérych
agitatorowie tak znaja jak psy ksiezyc, a tak kochaja, jak krokodyle kwiat lotosu - sto-
wem, w imie kupy doktryn ichmoscie chodzacy z czerwong maczuga $mia zrywac
jedno$¢ zebran wojskowych i podawac do pism rosyjskich oskarzenia, ze tworzacy
armie polska s3 to zdrajcy narodowi, wrogowie wolnosci, studzy starego imperiali-
zmu! Jeli istnieje w ogdle zbrodnia przeciw narodowosci, to spetniona zostata przez
tych agitatorow, ktorzy jak kuglarze wyciagaja z geby cate tasmy wykrzyknikow o bra-
terstwie ludow, aby najblizszych sobie z jezyka, jeli nie z rasy, z rasy jesli nie z ducha
- dzgad sztyletami oskarzen®*.

Dzierzynski uznal Micinskiego za ,,sile kontrrewolucyjng” oraz ,jednost-
ke niepozadang i nieodpowiednig’, ktoérg nalezy usunaé ,z tworzacych sie
kadréw polskich™. Kwestia polemiki czy tez sporu Micinski — Dzierzynski
wymaga oczywiscie osobnego opracowania, natomiast artykuty publikowane

81 Zob. J. Tynecki, Inicjacje mistyka, dz. cyt., s. 199-200, 314; J. Sosnowski, Ruchy endekoidal-
ne? Miciniski w latach wojny $wiatowej, w: Kategoria narodéw w kulturach stowiarskich, red.
T. Dabek-Wigrowej i A.Z. Makowieckiego, Warszawa 1993, s. 124-125; E. Flis-Czerniak,
»Polskos¢ jest wyznaniem”, dz. cyt., s. 157-158.

Chodzi o kilkakrotnie przytaczane przez badaczy twoérczosci Micinskiego stowa, w ktdrych
odpowiedzial on Dzierzynskiemu: ,Nardd polski jest czym$ ogromnym, co nie miesci sie
w programie jednej partii. Barwa czerwona jest barwa naszej walki; po zwycigstwie zaza-
damy innych barw”. - D. Jagta, Tadeusza Micirskiego droga do Polski, ,,Didaskalia” 1997, nr
19/20, s. 114. Artykul ten jest rozszerzona wersja opublikowanego kilka lat wczesniej tekstu
Czerwone biate plamy, w ktorym autorka podaje informacje dotyczace ,,ostatnich 4 lat zycia
Tadeusza Micinskiego zamordowanego prawdopodobnie w marcu 1918 roku nad rzeka Cze-
czory’ (,Odra” 1991, nr 2 s. 77-80).

T. Micinski, Braterstwo polskiego frontu (z przebiegu obrad zjazdu wojskowych polskich),
»Dziennik Polski”, 9 (22) czerwca 1917. Chodzi o tzw. I Ogdlny Zjazd Wojskowych Polakow
w Rosji, ktory odbyl si¢ w dniach 7-22 czerwca tegoz roku w Piotrogrodzie. Doszlo na nim
do rozlamu i opuszczenia Zwiazku przez polska lewice, pozostali delegaci podjeli decyzje
o organizowaniu polskich formacji wojskowych w Rosji, ktore powierzono NPKW (Naczpo-
lowi). Zob. A. Miodowski, Zwigzki wojskowych Polakéw w Rosji, Biatystok 2004, s. 51-72.

T. Micinski, Braterstwo polskiego frontu, dz. cyt., s. 2.

Cytaty za: D. Jagla, Tadeusza Miciriskiego droga do Polski, dz. cyt., s. 114-115. Autorka arty-
kulu opisuje ostatnie miesigce zycia Micinskiego oraz probuje zrekonstruowaé okolicznosci
jego $mierci. Dochodzi do wniosku, ze Dzierzynski, od 1917 roku przewodniczacy Ogdlno-
rosyjskiej Nadzwyczajnej Komisji do Walki z Kontrrewolucja i Sabotazem (czyli policji poli-
tycznej potocznie zwanej Cze-Ka) wydat na Micinskiego wyrok $mierci.
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przez Micinskiego w ,,Dzienniku Polskim” od teraz sg juz dost¢pne szerokie-
mu gronu czytelnikdw dzigki Annie Wydryckiej, ktora napisata réwniez wpro-
wadzenie do ich lektury®.

Na koniec powiedzmy, czym szczegdlnym rézni si¢ publicystyka Micin-
skiego z czaséw wielkiej wojny od tej wezesniejszej? Otoz juz w momencie wy-
buchu wojny poeta pozostawil gdzies daleko za soba ,,stare zycie”, te wszystkie
Julie Oksze, wszystkich Herbaczewskich i Niemojewskich¥. Nagle urwaly sie
~ jak sie miato okazaé: ostatecznie — blizsze i dalsze przyjaznie: Zeromski, Na-
lepinski, Gorski, Feldman. Wszyscy oni albo pozostali w Warszawie, Krakowie
lub Zakopanem, albo wyruszyli na Zachéd, jak apologeta Micinskiego - Ta-
deusz Nalepinski*. W Moskwie spotykal si¢ Micinski wprawdzie ze stuzagcym
w carskiej armii Witkacym, lecz i to szybko si¢ skonczyto®. Pozostali jedynie
koledzy z dawnych czaséw, zwigzani z endecja Stanistaw i Wladystaw Grab-
scy”, a takze historyk Adam Szelagowski, ktéremu blizej byto jednak do Pit-
sudskiego niz do Dmowskiego.

Pisma publicystyczne autora Debow czarnobylskich pozbawione sg spraw
w czasie wojny mogacych wydawac si¢ zbyt btahymi, aby je porusza¢. Pod-
porzadkowane zostaly $cisle okreslonemu celowi: uswiadamianiu, naucza-
niu, wplywaniu na postawy, krzepieniu, zagrzewaniu do boju, informowaniu
o kwestiach i wydarzeniach dla polskiej spotecznosci istotnie waznych, w mia-
re mozliwosci przystepnie i na biezaco®'. Bohaterami - zbiorowymi badz in-
dywidualnymi - sg tu najczesciej zZolnierze, wazni dowddcy i politycy, tudziez
spolecznosci i narodowosci, zastugujace na wsparcie i przyjazn Polakéw, po-
niewaz te przyjazn, wedle pisarza, odwzajemniajg.

8 Dlatego m.in. rezygnuj¢ tu z szerszego ich omawiania. Zob. w niniejszym tomie: A. Wy-
drycka, Tadeusz Miciniski i pierwszy Zjazd Wojskowych Polskich w Piotrogrodzie w 1917 roku.
Zapomniane artykuly i poematy.

8 Chodzi o Juli¢ Oksze (Kisielewska), Jozefa Albina Herbaczewskiego i Andrzeja Niemojew-

skiego. Dwaj ostatni to najstynniejsi oponenci Micinskiego.

Zob. M. Matecka, Apologia i kreacja. O przyjazni Tadeusza Nalepiriskiego z Tadeuszem Micin-

skim, ,Napis” 2004, seria X.

Zob. N. Jakubowa, O Witkacym, Warszawa 2010 (rozdz. Stanistaw Ignacy Witkiewicz w batalio-

nie zapasowym Pawlowskiego Putku Lejb-Gwardii (13 wrzesnia 1916 - 15 listopada 1917).

Wrtadystaw Grabski juz w 1906 roku (wéwczas poset do I Dumy) byt dla Micinskiego ,,przy-

jacielem z lat dawnych” Zob. T. Micinski, Biate Noce (Wspomnienia z pobytu w Dumie),

»Ludzko$¢” 1907, nr 28, s. 2.

Micinski wpisuje sie wiec doskonale w to, o czym pisala Irena Maciejewska: ,[...] w polskich

warunkach szczegdlnie istotnym motorem tej wzmozonej w czasach wojny »produkgji lirycz-

nej« (i, szerzej, pismienniczej) bylty powody propagandowopolityczne; $cislej — potrzeba po-
litycznego u$wiadamiania i ksztaltowania opinii, urabiania umystéw, wyobrazen, a zwlaszcza

emogji spolecznych w okreslonym kierunku” (tejze, Rewolucja i niepodleglos¢, dz. cyt., s. 126).
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Wojenna publicystyka Micinskiego, podobnie jak i ta przedwojenna, nie-
bawem doczeka si¢ publikacji — wraz z calym aparatem krytycznym, przypi-
sami i komentarzami®>. Dopiero wéwczas bedziemy mogli w pelni rzeczowo
nakresli¢ wybory ideowe i polityczne autora Xiedza Fausta. Niniejszy artykut
stanowi rekonesans tego przedsiewziecia®.

ANEKS
TADEUSZ MICINSKI, LIST DO WSPOERODAKOW**

Podlegajac nieokreslonej, ale niemniej dotkliwej furii oczernian i napasci
- zwracam si¢ do najlepszych ludzi w Polsce, ktorzy sa w kazdej partii — ludzi
zyjacych ideg Krola Ducha®.

Jako cztowiek — mam prawo do swobody.

Jako Polak® zastuzytem 20-letnig pracg pisarska, zle nagradzang, niechet-
nie traktowang, ale ostatecznie uszanowang — zastuzylem, lub raczej zastuzy¢
bym powinien na zaufanie.

Zarzucajg mi stowianofilstwo.

I kiedy? Gdy ogromna wigkszos¢ narodu szuka Polski na gruncie anty-
niemieckim. I kto? ludzie po kawiarniach nicujacy kazda czes¢ i kazdy talent.

Mogtbym ich ignorowa¢. Ale wéréd chorobliwych gaduléw i kosmopoli-
tow uczacych nas polskosci - s indywidua ciemne, a ludzie zacni ocierajq si¢
o jednych i drugich.

2 Mowa o projekcie ,Naukowa edycja krytyczna pism rozproszonych Tadeusza Micinskiego
w czterech tomach: eseje, liryka, publicystyka” (Narodowy Program Rozwoju Humanistyki,
2015 r; grant 1aH 15 0322 83, modul Tradycja 1.a). Niniejszy artykul powstat w ramach te-
goz projektu.

Proponujemy podziat pism krytycznych i publicystyki Micinskiego na trzy okresy, zwigzane
z przemianami tworczosci i mysli pisarza: cz. I: lata 1896-1908 — od debiutu literackiego do
poczatkéw Nietoty; cz. I1: 1909- lipiec 1914 — do wybuchu I wojny swiatowej; cz. III: sierpien
1914-1918 - okres Wielkiej Wojny.

Artykul zostal opublikowany w ,,Kurierze Porannym” 1915, nr 7. Obszerng jego czg¢$¢ (bez
poczatku i zakonczenia) przedrukowala ,,Gazeta Warszawska” 1915, nr 14. Redakcja ,,Gazety
Warszawskiej” nadata mu tytul ,,List otwarty T. Miciriskiego” oraz zamiescila nast¢pujaca in-
formacje: ,,Tadeusz Micinski zamiescit w »Kurierze Porannym« list otwarty, w ktérym wyja-
$nia swoje stanowisko wobec wypadkow biezacych”.

Brak cudzystowu (podobnie w catym tekscie). W tym miejscu nie wiadomo, czy Micinskie-
mu chodzi o duchows postaé, wcielajaca si¢ w kolejnych bohateréw poematu J. Stowackiego,
czy tez o sam poemat. Dlatego pozostawiamy bez kursywy, jak w oryginale.

W pierwodruku konsekwentnie ,,Polak’, ,,Polacy” pisane minuskula (podobnie inne naro-
dowosci, np. ,Prusacy” ,,Serbowie”). Jednakze ,,Polska” (takze ,Rosja’, ,,Prusy”) pisana juz
majuskuly. W tekstach z tych czaséw bedzie to stalg praktyka.
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Do zacnych méwig. Chee wierzy¢, zreszta wiem, ze s3. Stowacki znat tyl-
ko jednego ,,szlachcica”. Jam szczedliwszy — znam szlachetnych z dziesigtek.

Przypomne im fakty.

Gdym z Batkanu pisat korespondencje do ,,Swiata’, ostrzegalem najgorecej
Austrie przed wojng z Serbami, Polakéw za$ przed dowierzaniem Prusom®”.

Obrzucono mnie za to w obozie ,,patriotéw” inwektywami.

I stalo sie. Austria znalazta tam swe Termopile. Polska, na szczgscie, jesz-
cze nie znalazla swej gory Blaniku, gdzie pogrzebano Czechéw na lat pareset®.

W Moskwie dwukrotnie miatem odczyty, wykazujace skarb ducha sto-
wianskiego w Polsce i w Rosji”.

Moéwiono, ze wiecej zrobilem dla sprawy polskiej, niz niejeden zawodowy
dyplomata.

I 622 w Warszawie trafitem na gorycz i zte spojrzenia.

Czego ode mnie ci ludzie chcg?

Jak krzykliwy Leartes - licytuja swdj jedynie ,,prawdziwy” patriotyzm nad
mogila, w ktora wali sie co dnia kilka tysiecy zolnierzy, walczacych przeciw
Prusakom.

97 Chodzi o serie korespondencji z wojen batkariskich, publikowanych w tygodniku ,,Swiat”, kt6-
rego Micinski byl specjalnym korespondentem w Belgradzie i Sofii. Por. zwlaszcza: T. Micitiski,
Przy kotle austriackiej Walpurgii (2), ,Swiat” 1913, nr 2, s. 8. Zob. K. Stepnik, Tadeusz Miciriski.
Struktura tekstéw korespondencji wojennej (,Swiat”), w: tegoz, Wojny batkariskie lat 1912-1913
w prasie polskiej. Korespondencje wojenne i komentarze polityczne, Lublin 2011.

% Mowa o gorze Velky Blanik, z ktora zwigzana jest legenda o blanickich rycerzach $piacych,
czy tez jedynie odpoczywajacych, wewnatrz gory (por. popularng wérdd literatéow Mlodej
Polski legende o rycerzach $pigcych w Tatrach). W krytycznym dla narodu czeskiego mo-
mencie rycerze maja konno wyjecha¢ z géry na pomoc swym rodakom. Micinski ma na my-
§li XIX-wieczne czeskie odrodzenie narodowe.

% W drugiej polowie 1914 roku, od sierpnia do listopada , Micinski przebywal w Katudze, gdzie,
jako obywatel austriacki, zostal deportowany przez wladze carskie. Stamtad wyjezdzal do Mo-
skwy na posiedzenia Komitetu Stowianskiego. Zob. Niefortunny wystep Tadeusza Micifiskiego
w Moskwie, ,,Ilustrowany Kurier Codzienny” 1914, nr 245, s. 5 (przedruk za: ,Russkoje Stowo’,
1 pazdziernik 1914). Fragment dotyczacy Micinskiego, zamieszczony przez ,Russkoje Stowo™
»Szumng owacje urzadzono czlonkowi klubu stowianskiego w Warszawie, literatowi polskie-
mu Tadeuszowi Miciniskiemu. Miciniski gorgco wzywat do »usuniecia tragicznego rozlaczenia
Rosjan i Polakéw«. Niechaj wojna z jej cierpieniami i jej heroizmem dopomoze do objawienia
prawdy rosyjskiej wykrzyknal Micinski. Na propozycje Guczkowa, zebranie powitalo w osobie
p. Micinskiego przedstawiciela narodu polskiego” Komentarz ,,Ilustrowanego Kuriera Codzien-
nego” byt Micinskiemu bardzo nieprzychylny: ,,Przedstawiciele polskiego spoleczenstwa $wiecili
nieobecno$cia. Znalazt si¢ tylko jeden niefortunny Filip z Konopi, ktéry mial odwage wystapi¢
na tym zebraniu i ktéremu zdawalo sie, ze siedzi jak grecka kaptanka nad wyziewami pieczary
i moze wieszczy¢. Tym mezem byl Tadeusz Micinski, maz mglawicowy, nieodpowiedzialny za
wiele stron swoich literackich dziel, a c6z dopiero za »natchnione« porywy polityczne. On je-
den mial odwage zjawi¢ si¢ na owym zebraniu i bez upowaznienia reprezentowac naréd polski”.
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Smetne dzieci Poloniusza, ktére kazdego Hamleta, rozmawiajacego z Du-
chem Wielkim w Zamczysku - chca do swej histerii i do swej pozy doprowa-
dzi¢...

Byloby to niewesole, lecz nieszkodliwe, gdyby nie prowokatorzy, ktorzy
wprowadzaja zamet — ci wiodg na pasku naiwnych.

Czy rzad pruski tylko do Rumunii i Bulgarii rzuca miliony na przekup-
stwo?!%®

Niegdy$ dyplomaci pruscy u nas kryli sie za reforma 3 maja, aby za ta
piekna zastong podjudza¢ na nas Rosje'"".

Dzi$ - za zastong strzelcow — ukrywa sie psucie wszelkiego mostu zgody
ilepszej przysztosci'®.

Nienawidza Wrotnych, strzegacych Bram Zycia'® - z pomocg Madrosci
- i wladania soba.

Nalezy wyjasni¢, co rozumiem pod stowami: ,,Skarb Stowianszczyzny”
Polska przyszta musi oprze¢ sie na swych glebiach stowianskich, wychodzac
nie z baroku wieku XVIII, nie z bezstylowosci wieku XIX - ale ze $wiatyn
Swiatowida w Arkonie, u$wieconych przez Chrystusa.

Jesli siegna¢ jeszcze dalej — uznamy swe pochodzenie z Indii - ze zrodet
aryjskich'™.

1Po wybuchu wojny Bulgaria stala si¢ naturalnym sprzymierzencem panstw centralnych (od
1913 roku rzadzili nig politycy o orientacji proniemieckiej). Micinski ma zapewne na mysli
ogromne pozyczki udzielane Bulgarii przez Austro-Wegry i Prusy, majace pomdc w unowo-
cze$nieniu bulgarskiej armii. Poczatkowo jednak Bulgaria, z czystej kalkulacji, pozostawata
neutralna. Jednak wizja wlaczenia w swe granice Macedonii (z niekorzyscia dla Serbii) prze-
wazyla. Bulgaria wlaczyla si¢ do wojny dopiero po klgskach Francji i Rosji, w polowie paz-
dziernika 1915 roku. Z kolei Rumunia utrzymata neutralnos$¢ az do 27 sierpnia 1916 roku.
Pod naciskiem panstw ententy, szczegolnie zwyciezajacej wowczas przejsciowo na froncie
wschodnim Rosji, z ktérg Rumunia pozostawata w bliskich stosunkach politycznych, przy-
stapita do wojny przeciwko panstwom centralnym.

1 Micinski opowiadat si¢ za koncepcja, w ktdrej Prusy byly gtéwnym architektem rozbiorow
Rzeczypospolitej. Uchwalenie Konstytucji 3 maja Prusy mialy wykorzysta¢ jako pretekst do
IT rozbioru. To Fryderyk Wilhelm II mial zachg¢ca¢ Polakéw do prac nad Konstytucjg, by
nastepnie podstepnie ich zdradzi¢ (sojusz z 1790 roku) w porozumieniu z carycg Katarzyna.
Zodliwy komentarz do sléw Micinskiego zamiescit anonimowy publicysta ,,Ziemi Lubel-
skiej”, podpisujac si¢ jako ,Zwolennik orientacji himalajskiej”. Zob. Orientacja himalajska,
»Ziemia Lubelska” 1915, nr 17, s. 3-4 (17 stycznia 1915). Przedruk (z drobnymi skrétami) w:
Orientacja himalajska, ,Prawda” 1915, nr 4, s. 10.

12Krytyka ,strzelcow” Jozefa Pitsudskiego. Micinski prawdopodobnie ma na mysli tak zwany
Legion Zachodni (utworzony wszak ze Zwiazku Strzeleckiego), do ktérego — przy aprobacie
niemieckich wladz wojskowych - werbowano Polakéw z Krélestwa.

13W pierwodruku stowa pisane rozstrzelonym drukiem.

" Typowy przyklad synkretyzmu religijnego w mysli Micinskiego. Stowianska tozsamo$¢, sym-
bolizowana najczesciej przez ulubionego boga z mitologii Stowian - Swietowita, nastepnie
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Idzmy wiec ze storicem Swiatowida nad gtowa - potomkowie wspania-
tego lechityzmu w. XV - gdy pokonawszy Zakon Krzyzacki, uczuli$my si¢
potega w sobie zwartg, Polska az do dna, twdrcza na najlepszych wzorach
Swiata.

Idea stowianska jest naszym wlasnym, zapomnianym skarbem, naszg wta-
sna, zagrzebang $wiatynig. Mamy ja nie tylko w réznych przejawach zdobnictwa
ludowego, w basniach i podaniach. Mamy ja w pysznych stowianskich histo-
riozofiach Batorego i Mickiewicza, mamy ja w dawnej rycerskiej idei Bolestawa
Chrobrego, mamy ja przed sobg w rzucie przed si¢ ku morzom i bezkresom,
gdzie zyja Stowianie'”.

Ale musimy mie¢ wlasny Akropol, Zamek - a cho¢by Chate polska'®.

Idea slowianska nie jest bezmyslnym brataniem sie, lecz dazeniem naj-
pierw do sprawiedliwosci i swobody, a potem do braterstwa.

Idea stowianiska moze sta¢ si¢ poteznym, czystym zroédlem natchnien dla
prawodawcow i myslicieli, moze odrodzi¢ wszystkie narody stowianskie.

Wspaniale piesni Bulgaréw, oparte na mitologii zywiotow, jakby Rigweda
— piesni bohateréw Kosowego Pola'”” - to ledwo czastka, ledwo ziarno hymnu
Wielkiego Zycia.

Na tej drodze sa przeszkody: gtupota i reakcjonizm, zaborczo$¢ i Prokru-
stowe toze ciasnych politykow.

Chrystus, jako centralna, najwazniejsza posta¢ chrzescijanstwa (wystarczy wspomnie¢ Walke
o Chrystusa napisang zaledwie cztery lata wczesniej), wreszcie kolebka cywilizacji, za ktdra
Micinski uwazal Indie.

1 Publicysta ,,Ziemi Lubelskiej” zlosliwie zauwaza, ze krdl Stefan Batory nie byt przeciez Sto-
wianinem, lecz Wegrem, w dodatku prowadzacym krwawa wojne¢ ze stowianskim carem,
Iwanem Groznym. Podobnie czynil pierwszy polski krol, Bolestaw Chrobry, toczac wojny
z ruskim ksieciem, Jarostawem Madrym, a wigc rowniez Stowianinem. I wreszcie Mickiewicz
umart przeciez ,w Konstantynopolu podczas wojny krymskiej, organizujac legiony polskie,
ktére mialy walczy¢ przeciwko Rosji. A zatem Mickiewicz popelnil zbrodnig przeciwko idei
stowianskiej”. Zob. Orientacja himalajska, dz. cyt.

6Zdanie to stanowi doskonaly przyktad ,myélenia symbolika architektoniczng’, odgry-
wajaca w pismach Micinskiego niebagatelna role. Zob. W. Gutowski, Burzyciel swigtyn
i budowniczy nadgwiezdnych miast. O symbolice architektonicznej w tworczosci Tadeusza
Micinskiego, w: tegoz, Wprowadzenie do Xiegi Tajemnej. Studia o tworczosci Tadeusza Mi-
ciriskiego, Bydgoszcz 2002.

7Echa podrozy na Balkany oraz korespondencji wojennych z lat 1912-1913, podczas ktérych
Micinski blizej zainteresowal sie kulturg bulgarska i serbska. Nierozstrzygnieta, cho¢ dla Ser-
boéw fatalna w skutkach, Bitwa na Kosowym Polu (1389), w ktérej, pod wodza ksiecia Lazara
(Lazarza), starli si¢ oni (oraz ich stowianscy sojusznicy — Bo$niacy) z osmanska armig Mura-
da 1, z czasem stala si¢ jednym z mitéw zalozycielskich serbskiej tozsamosci narodowej (tzw.
mit kosowski). Bitwa szybko stata si¢ tematem serbskiej poezji ludowej, a nastepnie literatury
tego kraju.
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Austria si¢ dzi§ rozwala, Prusy bodaj si¢ rozleca, Rosja w przeobraze-
niach. Z tego odmetu wyplynmy jak nurek z Malsztremu'®, trzymajac sie sto-
wianskiego, tj. az do dna polskiego — masztu.

Najpotezniejszy cztowiek po Monarsze w Rosji zwrdcil sie do Polakow'®.

Masy ludowe rosyjskie odpowiedzialy objawami sympatii i tej promien-
nej ideologii, do ktorej skfonna jest dusza rosyjska.

Ale Szatan, jatrzacy narody stowianskie miedzy sobg, nie drzemie.

Nie jeste$my, niestety, narodem majacym zdolno$¢ wytrwalego wstepo-
wania na wyzyny politycznego czynu''’. Nieszczg$cia powinny byly nauczy¢,
ale nieszczgdcia tez rozstroity nerwy inteligencji.

Trzeba nam wielkiej jedno$ci, ztaczenia partii. Dazymy wszyscy do zni-
weczenia potegi Prus i do najtezszego, najbardziej narodowego Bytu:

Musimy utworzy¢ moc wewnetrzng, organizacje fadu, swiadomo$¢ nie-
bezpieczenstwa réznych pradéw politycznych. Musimy rozszerzy¢ Komitet
Narodowy do rozmiaréw i znaczenia istotnej Rady Narodowej''".

Praktykujacy polityk, jak Il Principe'? powinien umie¢ przeptynac Scylle

1% Chodzi oczywiscie o malstrom, prad morski wystepujacy na Morzu Norweskim, spopulary-
zowany zostal w literaturze XIX wieku, stajac si¢ synonimem zjawiska niezwykle gwaltowne-
go i nieokielznanego. W tym samym roku, juz w Moskwie, Micinski napisal: ,,Nad otchtania
nieszcze$¢, porwani Malsztremem dziejowym - odnalez¢ musimy droge do zasypanych
$wiatyn ludzkosci, do tajemniczego radium, tworzacego ped heroséw”. — T. Micinski, W gle-
binach narodu, ,,Echo Polskie” 1915, nr 3, s. 2.

1 Mowa o manifescie (z 14 sierpnia 1914 roku) rosyjskiego Wodza Naczelnego, wielkiego ksie-
cia Mikotlaja Mikolajewicza. Jest w nim mowa o zjednoczonej, skladajacej si¢ z ziem zagar-
nietych przez trzy panstwa rozbiorcze, autonomicznej Polsce (jednak pod carskim berlem).
Manifest okazal si¢ jedynie sprytnym wybiegiem wiladz carskich, pragnacych zacheci¢ Pola-
kow do wstepowania do carskiej armii oraz walki przeciwko panstwom centralnym.

10Czyn - stowo-klucz wojennej publicystki Micifiskiego. Podobnie jest ze stowem ,,jedno$¢”, po-
jawiajacym si¢ w kolejnym akapicie, cho¢ wystepuje ono nieco rzadziej anizeli ,,czyn”. Zgadza
sie to z ogdlnym stwierdzeniem J. Lawskiego, ktory, w odniesieniu do wojennej poezji autora
Wity, stwierdzit: ,,[...] Wielka Wojna, Rewolucja to tryumf tego, co niemistyczne. To apogeum
antykwietystycznej postawy Micinskiego, aktywizmu, tytanizmu itp.” - J. Lawski, , Pszenica i kg-
kol”. Wyobraznia poetycka Tadeusza Micitiskiego w latach ,Wielkiej Wojny”, w: Poezja Tadeusza
Micitiskiego. Interpretacje, pod red. A. Czabanowskiej-Wrdbel, P. Prochniaka, M. Stali, Krakow
2004, s. 487.

1 Komitet Narodowy Polski zostat zawigzany w listopadzie 1914 roku z inicjatywy politykéw Na-
rodowej Demokracji, ktérzy stanowili w nim wigkszos¢ (poza nimi czlonkami Komitetu byli
takze tzw. realici, czyli konserwatysci lojalni wobec Rosji). Siedziba Komitetu, w zamierzeniu
stanowigcego przeciwwage dla kregu politykow i dziataczy zwigzanych z Jozefem Pitsudskim,
byla Warszawa, a nastepnie Piotrogrod. Komentowane zdanie jest dowodem na dystans Micin-
skiego wobec poczynan endecji oraz brak akceptacji dla waskich porozumien partyjnych.

"2 Ksigze, wt. Il Principe, najstynniejsze dziela Niccolo Machiavellego, napisane w 1513, a wyda-
ne w 1532 roku. Micinski uzywa tu wyrazenia, ktére mozna wzig¢ za nawigzanie do konkret-
nej postaci, za$ wloski pisarz opisuje wiadce modelowego, cho¢, jak wiadomo, nie idealnego
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i Charybdy, wchodzi¢ do jaskinn Minotaura z maska na twarzy i jak Odysseusz
kaza¢ przywigza¢ si¢ do nieczulego drzewa przeciw niepotrzebnym wzrusze-
niom. Ale tez musi karmi¢ swego ducha z najwyzszych zrédlisk intuicji i mie¢
serce mezne a ogromne, jak dab pelen miodu, a nie gnijacy pien, zapelniony
gniazdami jaszczurek.

Co osiagnac bedzie mozna maksymalnie - osiggnijmy przez szlachetna
postawe wzgledem najlepszych, tworczych sit w Rosji i catej Stowianszczyzny
wzgledem Zachodu Europy i calego humanizmu Ziemi.

I poznajmy na koniec — samych siebie.

Niech nas los ochroni przed potwornoscia tego, co ma dzi$ Serbia i Bulga-
ria: otchtan wzajemnych zdrad i zakrwawien.

Byli tak blisko ideatu - a przez brak stonecznej idei - dali si¢ uzy¢ na na-
rzedzie perfidii réznych wrogich dyplomatow!...'3

Mamy niestety w swym charakterze niestalo$¢, zapalczywos¢, tchorzo-
stwo opinii, ktéra kasa milczkiem, az wybuchnie furig potepienia, czy to dla
ksiecia Jozefa, stawiajac go jako zdrajce Poniatowszczyka''?, czy dla Mickiewi-
cza, Stowackiego, Wielopolskiego'" i tylu innych.

Histeryczne pruskie Walkirie, dzicy rozwichrzericy nazywajg siegniecie
do zrodet Kréla Ducha - brakiem polskosci!

Jesli Polska jest w Berlinie - ja ,,Polakiem” nie jestem.

Wiec wystawcie gilotyne, wezwijcie Robespierréw, ktorych tylu znajdzie
sie w kazdej garkuchni umystowej - i tnijcie glowy, rwijcie serca — tworzcie
z watroby przyszig kraine.

w sensie etycznym. Pierwowzorem takiego wtadcy - ksigcia — byl Cesare Borgia, do ktérego
autor Nietoty lubi w swych utworach nawigzywa¢. Samo dzieto Machiavellego pojawia si¢
w tworczosci Micinskiego niezwykle czesto (zob. chociazby powies¢ Wita).

3 Bulgaria wypowiedziala wojne Serbii dopiero 14 pazdziernika 1915 roku, jednak Micinski
ma na myéli II wojne balkanska, czyli tak zwang ,wojne miedzy sojusznikami” Bulgaria
starfa si¢ wowczas z bylymi sojusznikami w wojnie przeciwko Turcji (I wojna batkanska):
Serbig i Grecja, wspomaganymi przez Czarnogére. Niepowodzenie Bulgaréw w tej wojnie
bezwzglednie wykorzystali Rumuni i Turcy, zajmujac cz¢$¢ spornych, a w momencie wybu-
chu wojny nalezacych do Bulgarii, obszaréw.

"Pomimo ze w polskiej wyobrazni narodowej niemal od poczatku, od tragicznej $mierci ksie-
cia Jézefa Poniatowskiego w nurtach Elstery w 1913 roku, przewazal jego obraz heroiczny
iapologetyczny, to od czasu do czasu pojawialy si¢ publikacje wprost go oczerniajace, skupia-
jace sie zwlaszcza na okresie mtodosci ks. Jozefa.

"5W tym miejscu chodzi najpewniej o hrabiego Zygmunta Wielopolskiego (1863-1919), kon-
serwatywnego polityka zwiazanego z endecjg, goracego zwolennika orientacji prorosyjskiej,
prezesa Komitetu Narodowego Polskiego (zob. przypis 18). Micinski umieszczajac go w do-
borowym towarzystwie ksiecia Jozefa, Mickiewicza i Stowackiego, chcial podkresli¢ jego po-
zycje i role, ktora odgrywal w sprawie polskiej w pierwszych miesiagcach wojny.
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Nieszcze$ni, ktdrzy, chcac wyrwac ciern z nogi - klada noge pod pruska
lokomotywe...

Musimy, jak Argus, by¢ czujni, pozna¢ do glebi straszne zewszad labiryn-
ty 1 wiry, ale mie¢ okret opinii polskiej, kierowany przez szlachetnych i wie-
dzacych, nie za$ przez krzykliwg frazeologie.

Kiedy wielki chirurg nastawial noge chlopczykowi, panna rezydentka
chwycila chirurga i z krzykiem odciagneta — zarzucajac mu brutalnos¢.

Chirurg powiedziat jej pare cierpkich stow, po ktérych panna z placzem odeszla.

Za obraze panny byl podany do sadu. Lecz tam chirurg dowiddl, ze te po-
zornie brutalne ruchy miaty najwyzsze znaczenie, a Ze nie bylo czasu do straty,
musial cho¢ niedelikatnie — podziata¢ na panne, by nabrata pedu.

Wybaczcie anegdote. Ani mnie, ani wam nie jest do $miechu.

Wierze, iz przy$wieca nam droga przysztosci dla narodu. Ale niepodobna
jest ukaza¢ w calej wyzynie, wéréd niebezpieczenstw, orli szlak.

Tak wigc, nie majac trybunatu, przed ktérym mozna by méwic az do dna,
umysly samoistne muszg by¢ przez thum potepione i szarpane.

Dzienn obecny jest zaiste straszny: wokdt kosi nas $mier¢, z chmury to
btyska slonice, to siecze grad''® — a my tu: oplatani nienawiscia i doktrynami,
jak Zydzi podczas oblezenia Jerozolimy'”, nie widzacy szerokiego zycia — bez-
czynni - lub stawiajacy wciaz ostrze nozy jeden przeciw drugiemu.

Naturalnie, nie méwie o tych, ktérzy naprawde tworza przyszlos¢ narodowa.

Ale na ulicach rzadzg niewiadomi, niezadowoleni, burzliwi politykomani.
Niestety, oni posieja wiatr, a my pozniemy burze''®.

Mogtbym opusci¢ Warszawe, tym bardziej, ze rozwija mi si¢ z powodu zy-
cia katorznego (chcialem rzec - literackiego) nostalgia za Oceanem'"”.

1¢Na ostatnie tygodnie 1914 i pierwsze dni 1915 roku przypada wzglednie korzystny dla Rosji
bilans dzialan wojennych, cho¢ rosyjska ofensywa zostata zatrzymana przez armie austriacka
w wyniku bitwy pod Limanowa (1.12-14.12.1914). Rosja zwyciezyla zas na Kaukazie, w bi-
twie pod Sarykamyszem (ofensywa od 22.12.1914 do 17.01.1915) i 2 stycznia 1915 1. przysta-
pifa do ofensywy w Karpatach.

17Z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze swa wiedz¢ na temat oblezenia Jero-
zolimy i zdobycia, a nastepnie zniszczenia Swiatyni Jerozolimskiej, Micinski czerpie z Woj-
ny zZydowskiej Jozefa Flawiusza, by¢ moze w przekladzie polskim jego stynnego adwersarza,
Andrzeja Niemojewskiego, wydanej jako Dzieje wojny Zydowskiej przeciwko Rzymianom
(Krakéw1906).

18Przystowie wywodzace si¢ ze Starego Testamentu: ,,Bo iz wiatr siali, wicher tez za¢ bedg”
(Oz 8,7; Biblia Gdanska), zatem wymownie przez Micinskiego przeksztalcone. Na tym
przystowiu konczy si¢ przedruk artykulu Micinskiego w ,,Gazecie Warszawskiej” (zob.
przypis 1).

119 Nostalgia za Oceanem” moze tu oznaczaé po prostu nostalgie za morzem, a jeszcze konkret-
niej — nostalgie za Baltykiem, akwenem, ktory Micinski znat chyba najlepiej i ktory pelnil w jego
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Mam mozno$¢ by¢ jeszcze artysta, cho¢by na Taiti, zamkna¢ sie w pracy
historycznej i $ni¢ - a zbudzi¢ si¢, gdy nas pochtong fale! Chce jednak by¢ do
konca Polakiem - i obym kiedys mogl zza grobu powiedzie¢ - jak i wy dla
siebie pragniecie:

»Zycie dzwieczato w kazdej ducha strunie,
Moc stycha¢ byto w kazdym moim kroku;
Choc¢ - by¢ na takiej drodze - lepiej w trunie!
Cho¢ - z mysla taka - lepiej z wtdczniag w boku!
Predzej czy pdzniej — deszcz piorunéw lunie

Na ptaka, ktdry storice mial na oku...

Ale przeze mnie ta ojczyzna wzrosta”.'

Naszym obowigzkiem strzec i wzmaga¢ zrédlo zycia twérczego, ktore ob-
jawil u nas Mickiewicz w Kursie literatur, a Stowacki w Krélu Duchu. In hoc
signo vincemus'*'.

Tedy kto z nas zdradza, kurczy i niweczy Polske? paktujacy z Prusami,
czy tworzacy sojusz z ewolucjg najlepszych sit w narodach stowianskich wraz
z Anglia, Francja, z Himalajami i z Japonig?!'*

Zadaja bysmy byli bezczynni, nieufni wzgledem postepu ducha u Rosjan;
chca nas rozdrazni¢ wykazywaniem, Ze jeszcze nie wszyscy ida w Rosji za
$wietlang kolumna. ..

tworczosci bardzo wazna role symboliczng. Nie mozna wykluczy¢ jednak nostalgii za wloskim
wybrzezem i Morzem Tyrrefiskim, nad ktérym poeta réwniez przebywal, czy wreszcie nostalgii
za Oceanem Atlantyckim i jeszcze dawniejszymi czasami (willa W. Lutostawskiego w La Coruna
w Hiszpanii).

207est to cytat — niedokladny - z Kréla Ducha (Rapsod I, Piesn III, strofa XXXIX). Ostatni
z przytoczonych werséw rozpoczyna juz kolejna strofe (XL). Ponadto, cytujac, Micinski opu-
$cit dwa ostatnie wersy strofy XXXIX. Por. J. Stowacki, Dziela wszystkie, pod red. J. Kleinera,
t. VII, Wroctaw 1956, s. 184.

21 Kurs literatur — chodzi oczywidcie o Literature sfowiatiskg, zwang tez prelekcjami paryskimi
Mickiewicza. In hoc signo vinces - tac. ,pod tym znakiem zwyciezysz” Sg to stowa, ktore
mial uslysze¢ Konstantyn Wielki, gdy wyruszal przeciwko wojskom Maksencjusza (bitwa
przy moscie Mulwijskim, 312 r.). Znakiem mial by¢ §wietlisty krzyz, zinterpretowany przez
chrzescijan jako znak dany przez Chrystusa. U Micinskiego forma vincemus - ,,zwycigzy-
my’, a zatem w liczbie mnogiej — my, Polacy, zwyciezymy pod znakiem prelekcji Mickiewicza
i Kréla Ducha Stowackiego.

2Himalaje dodane sa do tego zestawu panstw ententy na zasadzie symbolu: Himalaje w czg$ci
leza przeciez w Indiach, te zas sa kolebka cywilizacji i jednoczesnie ma by¢ jej szczytem. Por.
stowa Micinskiego wypowiedziane podczas wiecu Tataréw w Moskwie w 1917 roku: Mowa
Tadeusza Miciriskiego na wiecu Tataréw, ,,Ilustrowany Kurier Codzienny” 1917, nr 159 (prze-
druk za moskiewska ,Gazeta Poranng’): ,,Przez Was wiedzie droga do dalszego Wschodu,
do Indyj, bedacych kolebka, a moze i szczytem cywilizacji”. Japonia wypowiedziala wojne
Niemcom 23 sierpnia 1914 roku, za$ dwa dni pdzniej — Austro-Wegrom.
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Wiec chocby tak: Storice za chmurami, ale stonce tam - u najlepszych
w Europie i w naszej wlasnej tworczej woli, nie zas w Berlinie.

Mamyz doda¢ w Siegesalles do postaci Alberta tepiciela Stowian, do Fry-
deryka arcyoszusta — jeszcze polskiego komisarza przy sztabie w Kaiserbergu,
niegdy$ przez lud wytepiony zwanego Czestochowg?'*

Nie ma trybunatu gdzie mozna by dzi$ t¢ straszliwg tragedi¢ otchtani na-
rodowych - rozstrzygnacé. Musimy znosi¢ — jak w wiezy Babel, Ze nie rozumie-
my si¢ — ze wykonujemy sprzeczne rozkazy zamiast budowa¢ wzwyz do nieba.

A niebo - ? szukajmy go, zdobywajmy je -

~Wygladac bede az ze ztotych stotow
Do ktorych prosi Bog, a chlopi sieda -
Przyniosa mi chleb wedrowne zurawie.

Jam duch juz tylko w sobie... Duchéw wrzawa
Wrzata: ofiarg twojg Miecz i Stawa”'?%.

Wspomne o swym niezdrowiu. Ono kaze mi usung¢ si¢ od pracy ze-
wnetrznie spotecznej. Wystepuje z Towarzystwa Slowianskiego w Warszawie,
do ktdrego wstapilem teraz po powrocie z Moskwy'*.

Wiem i widzg, ze dziejowy most federacji narodéw stowianskich w po-
wietrzu teczowym drzy. Czy zakryja go chmury, rozniosa wichry, zniweczy
Kainowos¢ ludzka?

Oby jak najpredzej dla nas wszystkich ,,juz za ta chmurg jutrzenka si¢ Sto-

wa pokazywala - jak tecza po burzy”'*.

12 Niem. Siegesalles — ,zwyciezajacy wszystko” ,, Albert tepiciel Stowian” to Albrecht Niedzwiedz
(0k.1100-1170), margrabia Marchii Pélnocnej i Brandenburgii, ksiaze Saksonii. Zastynat
jako tepiciel i pogromca Stowian potabskich oraz Brzezan. Fryderyk arcyoszust to Fryderyk
II Wielki (1712-1786), krdl Prus i tworca ich potegi. Walnie przyczynil si¢ do I rozbioru Rze-
czypospolitej. Natomiast nie udalo si¢ jednoznacznie stwierdzi¢, kogo Micinski ma na mysli,
piszac o polskim komisarzu przy sztabie w Kaiserbergu. Z pewnoscig chodzi tu o wydarze-
nia, ktore mialy miejsce w Czgstochowie 7 sierpnia 1914 roku, gdy Zolnierze niemieccy, po
ostrzelaniu kilku kamienic w podjasnogoérskiej dzielnicy miasta, dokonali pogromu ludnosci
cywilne;j.

12 Kolejny fragment Kréla Ducha, tym razem z Dokorczenia [Rapsodu I] (w wydaniu Kleinera:
Dziela wszystkie, tom XVI, s. 357, strofa LIV, w. 429-431; s. 358, strofa LVIII, w. 457, strofa
LIX, w. 471-472).

12 Micinski w listopadzie 1914 roku powrdcil do Warszawy z Katugi, do ktorej byt wraz z rodzi-
na deportowany przez wladze carskie (przebywal tam okolo trzech, czterech miesigcy). Za-
pewne zaraz po powrocie zostal cztonkiem Towarzystwa Stowianskiego w Warszawie. Zostat
nawet obrany wiceprezesem tej organizacji (zob. Orientacja himalajska, dz. cyt.).

126 Cytat z Kréla Ducha, zob. J. Stowacki, Dziela wszystkie, t. XV, s. 348, s. XV.
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TADEUSZ MICINSKI’S JOURNALISTIC WORKS DURING THE GREAT WAR

Summary

The author of the article discusses the literary activity of Tadeusz Micinski from the First
World War. It boils down largely to journalistic texts: articles, manifestos, open letters, travel re-
ports from the front and from the life of Polish soldiers fighting on the eastern front. In 1917, the
writer becomes an educational officer in the The Polish First Army Corps, commanded by gen-
eral Jozef Dowbor-Mus$nicki, getting actively involved with his pen in the struggle for the “Polish
cause” Micinski is an unusual soldier: an educational officer, not avoiding the dangers of the front,
a war correspondent, a reporter, and at the same time the tribune of the people and the conscience
of the nation. A poet in the war, although now mainly a publicist, a social activist; finally, a spokes-
man for the Polish cause, with a decidedly anti-German orientation, pro-Russian out of necessity;
he is a poet whose poetry takes on an ad hoc political, and journalistic character. Micinski’s jour-
nalistic writings are devoid of affairs which could seem too trivial to be discussed in the wartime.
They have been subordinated to a well-defined purpose: raising awareness, teaching, influencing
attitudes, comforting, warming up to battle, informing about the issues and events important for
the Polish community, and doing it as far as possible intelligibly and to date.
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